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Asociacién Literaria de Gerona

o =

CERTAMEN DE 1399

JUNTA DIRECTIVA

. PRESIDENTE

D. Luis JenE v GIMBERT

VICEPRESIDENTE

D. Jamme Bruner v ‘Roic

TESORERO

D. JoaqQuin Mas v MINISTRAL

BIELIOTECARIO

D. Antonio DE BorpoNs GUILLOT

VICESECRETARIO

D. José RiBera v TORRUS

SECRETARTIO

D. EnriQuE GRAHIT v PAPELIL

(c) Ministerio de Cultura 2005




JURADO CALIFICADOR

PRESIDENTE

lImo. Sr. D. José Torresy Bages, Pbro.

VICEPRERIDENTE

D. Joaquin Botet Sisé

VOVALES
D. Juan Almeda Roig
»  pPedro Roca Jorda

SECRETARIO

D. Rafael Roca Auguet

(¢) Ministerio de Cultura 2005
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AUTORIDADES,

Corporaciones y particulares que ofrecieron premios

= e

S. M. la Reina Regente (Q. D. G.).

Exemo. Sr. Gobernador civil de la provincia D. José Montaner.

Excmo. Sr. Gobernador civil que fué de la provincia D. Fernando Soldevill4.
Excmo. Sr Gobernador civil que fué de la provincia D. Fernando Alvarez Guijarro.
Excmo. Sr. Gobernador militar que fué de la provincia D. Emilio March.
Excmo. & Ilmo. Sr. Obispo de esta Didcesis D. Tomas Sivilla y Gener.
Excma. Dipntacién provincial.

Excmo. Ayuntamiento de esta Cindad ] :
Excmo. Sr. Delegado de Hacienda que fué de la provincia D. Protasio G. Solis
Sociedad Econdmica Gerundense de Amigos del Pais.

Excmo. Sr. D. Fernando Puig Gibert, Senador del Reino.

Exzemo. Sr. Marqués del Busto ex-Senador del Reino.

Excmo. Sr. D. Joaquin M. de Paz, Senador del Reino que fué.

Ezcmo. Sr. D. Pompeyo de Quintana, ex - Diputado 4 (Cortes.

Excmo. Sr. D. Fernando Puig Mauri, Diputado 4 Cortes.

Excmo. Sr. D. José Muro Carratald, ex - Diputado 4 Cortes,

Excmo. Sr. D. Federico Rahola, ex - Diputado & Cortes.

Excmo, Sr. Conde de Casal, Senador que fué y el Marqués de Aguilar  g. e. p. d, ).
FExcmo. Sr. D: Antonio Comyn, Diputado 4 Cortes.

Excmo. Sr. D. José Herrero Sanchez, Diputado 4 Cortes.

Excmo. Sr. Conde de Perelada ( gq. €. p. d. ).

Excmo.’ Sr. Marqués de Camps.

Excmo. Sr. D. Pedro Arias ex - Senador del Reino.

Fomento de la Industria, Comercio y Propiedad de Gerona.

Asociacién Literaria. :

AUTORES PREMIADOS

__..{:L’;..-__

PREMIOS ACCESITS

D. Pedro Palau Gonzélez de Qui- D. Angel del Arco Molinero. .
jamo . . . .°. . . . . ‘1| » Francisco Ubachy Vinyeta..

D.José Paradeda Sala. . . . 1 | » Juan Manuel Casademunt.

» Arturo Masriera. L et NolGarriga 2 2w

» Francisco Ubach y Vinyeta. 1 | » Jaime Cullell, Pbro.. . . .

' » PedroPalau Gonzidlez de Qui-
NG = e, 2

» Arturo Masriera. . . , .

s ArtaroGirbal. - . .= .,

_1&
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fista de los

sefiores Socios

GERONA

Adroher Pera, Martin

Aliu Agusti, Pedro

Almeda Esteva, Manuel
Almeda Roig, Juan

Almeda Roig, Ramén

Alsina Vila, Juan

Ametller Vifias, José
Audouard Deglaire, Ledn
Babot Nﬂgﬁera, Francisco .
Bachs Bot, Esteban

Balari Regds, Fortunato.
Barangé Bachs, Agustin .
Barguiia Prada, Narciso _
Barrau Esplugas, José Oriol

- Bassedas Sala, Francisco -
Bassols Llimona, Luis

Boxa Bagué, Antonio

~ Bordons Guillot, Antonio.de =
Bosch Figueras, Mauricio,
Boschmonar Guardiola, Daniel
Botet Sisé, Joaquin

Brunet Roig, Jaime s
Calm Gruart, Joaquin
Campld Camds, José

Camps y de Olzinellas, Carlos de
Canal Freixa, José -

(¢) Ministerio de Cultura 2005

Carreras Peralta, Buenaventura
Carreras Mas, Tomas

_Car_rillﬂ Prieto, Rafael

Casadevall Rosés, Fernando
Casino Gerundense

Cazurro Ruiz, Manuel -
Ciurana de Herndndez, Francisco de

- Cibils Estrada, Ferreol
- Coderch Serra, Rafael

Coll Gruart, José
Coll Dagas, Joaquin - :
Coll Llach, Joaquin- : 2

-~ Collell Alou, Pbro., Pedro
.~ Cornel y Cornel. Pedro

Corominas Illa,; Rafael

- ‘Cot Valls, Tomds

Crehuet Baus, Carlos
Cruafias Escofet, Juan
Culla Moragas, Manuel
Cumané Ferrer, Ramén
Champsaur Sicilia, Baltasar
Dalmau Carles, José -~ -~
Danis, Sefioritas de

- Delclos Reinal, Joaquin -

Delméds Roca; Juan
Duran Serra, José




8 ASOCIACION LITERARIA DE GERONA

Esteban Antolin, Joaquin M.? Lloret Puig, Felipe

Estruch Barnadas, Francisco Majuelo Montiel, Juan de la C.
Falgas de Pouplana, Raimundo de -March Gelabert, Gabriel
Ferrer Trull, Emilio Marlés de Cusa, Luis
Forn Bellet, Ramén | ‘Martell Trayté, Rafael
Fontanilles Gasull, Andrés de Marti Cardoner, Vicente
Fortid Sendra, Narciso -~ Martinez Dalmau, Carlos
Franquesa Barcel$, Joaquin  Mas Ministral, Joaquin
Fuster Segui, José | Massa Vall-llobera, Francisco de P.
Fuster Segui, Pbro., Juan Massaguer Janer, Martin
Garcia Llorca, Federico Massot Custons; Benito
Garriga Tolosa, Esteban Matas Rodés, Ramoén
Gay Thomas, Trinidad ‘Matas Vallmajor, Pbro., José
Gifre Serra, Enrique ' Mir Poch , Pbro.; Jacinto
Giré Texidor, José Mirallas Grau, Jaime .
Grahit Papell, Emilio ' Miralles Buscaréns, Francisco
Grahit Papell, Enrique -' . Monsalvatje Fossas, Francisco
Giiell Faura, Luciano ~ Murtra Vilaplana, Arturo
Heras de Puig, Narciso Negre Riembau, Enrique
Hermanos Maristas Noguer Batlle, Eduardo
‘Hernandez Orrios, Pedro Norat Turbau, José |
Homs Albareda, Juan Oms Paratje, Pbro., Antonio M.?
Ibafiez Garcia, Manuel Ordeig Casas, Joaquin
Ibran Rius, Aniceto Palacio Carcaba, Juan Bta.
Isern Serret, Esteban Palol Poch, Pedro de
Jené Gimbert, Luis Pascual Prats. José =
Jordi Ferreiro, Juan. Pastors de Maranges, José de
Jorro Barber, Luis M.? de Pastors Matas, Pilar de.
Jubany Mencié, Narciso Pérez Xifra, José M.?
Laporta Vifias, José | Piferrer (arcia, Julio
Lassoli Rampolla, Antonio Pla Tauler, Narciso
Laberny Roig, Julio - Planas Escubés, Antonio
Llach Tomas, Narciso Pons Cot, Alejandro
Llinds y Corominas, José Pons Gimbernat, Antonio
Llindas de Pastors, Manuel Prat de Ros, Luis de
Llobet, Condesa de Berenguer, Do- Pou Batlle, Pbro., José
| lores de Rahola Llorens, Carlos
Llobet Parés, Francisco Ramid Sauri, Pedro
Llongarriu Agusti, Luis Regas Riera, Jaime
Lliurella Riera, Pedro Reig Gonzilez, Pio .

(c) Ministerio de Cultura 2005




LISTA DE LOS SRES." SOCIOS” 9

Ribas Girbal, Juan
Ribera Torrus, José
Rivera Garcfa, Alejandro

Roca Auguet, Francisco 'de A.

Roca (uardiola, Juan
Roca Jorda, Pedro
Roca Noguer, Enrique
Romani Miquel, Juan

Roqueta Riera, Buenaveéntura

Ros Valenti , Ricardo
Roure Figueras, Narciso
Saguer Olivet, Emilio
~Sala Sagué, Pbro., José
Salellas Boada, Melitén
Salieti Sufier, Juan

Salvat Juncosa, Francisco

Sambola de Brugues, Narciso

Sdanchez Garcia, Felipe
Serra Vidal, Narciso
Simén Oliveras, Tomads
Sudrez del Villar, Rafael
Sureda Vila, Martin
-~ Toll Padris, Ignacio
Torres Estrada, Paciano

Torroella Bastons, Juan Bta.

Tremols Pell, Angel
Trincheria Giiitd, José
Tuyet Santamaria, Andrés
Veray Vallés, Jaime

- Viada Lluch, Francisco
Vidal Domingo, Antonio
Vila y Calloll, José
Vilardell Rami6, Jacinto
Vinals Pont. José de
Vivas Bacé, Ernesto
Xifra Masmitja, Narciso

(c) Ministerio de Cultura 2005

Amer
Rigau Fortet, Narciso
Arenys de Mar

Roger Esteve, José Antonio
Veleta, José M.*

Banolas

Alsius Torrent, Pedro
Dalmau, Francisco
Marimoén Salvany, Lorenzo
Massaguer Fabré, Ramén
Moner Casademont, Narciso

Barcelona

_Bartrsin Fort, Ridérdé -'
Casademunt Valldejuli, Juan Manuel

_ Corominas Cornell, Eusebio

Delas, Fernando de

Fiter € Inglés, José

(Garriga, Pedro

Grau Carreras, Joaquin
Mirambell Carreras, Enrique
Riera Bertran, Joaquin
Torrebadella, Manuel

Besald
Cambé de Traver, Miguel
Bfa;rés

Bellido Macias, Manuel
Brunet Roig, Francisco
Oms Coll, Ignacio
Roig Pou, José



10 ASOCIACION LITERARIA DE GERONA

Celra

Cors de Manresa, Mariano de

Figueras

Burgas, Juan

Fages de Perramén, Carlos
Gay Heras, Narciso

Jau Barbosa,; Tom4s

Poch Batlle, Miguel

Puig Rich, Eusebio

La Bisbhal

Camps y de Armet, Alberto de __

La Escala
Poch Madfr,. José
La Sellera

Fabrellas Bellver, Lorenzo
Noguer Taberner, Calixto

Liadé
Vayreda Vila, Estanislao
Llagostera

Ayuntamiento
Casino Llagosterense

Esteva Bassets, Joaquin
Rodas Collell, Vicente
Roure Prats, Jaime

Mataro

Pellicer Pagés, José M2 .

(c) Ministerio de Culiura 2005

Medinia
Fonsdeviela y de Di’a_.,_z ; Eduardo de
Olot

Monsalvatje y Fossas, Juan

Palafrugell

Linares Cuevas, Eduardo de -
Linares Delhom, Mariano de
Vergés Barris, Juan

Vidal y Mateu, Romualdo

| Palamos

Marull Savall, Francisco

Ripoll

Puig, Joaquin = °

Rupia
Pagés y Gifre; Federico -
S. Feliu de Guixols

Albert Pey, Salvador
Aymerich y Roure, José
Casas Arxer, Juan
Ferrer Brusi, Eduardo
1zal Deu, Telesforo
Llorens, José

- Pujarniscle y Gispert, Francisco

Roca Carrera; Salvador*®

8. Jordi Desvalls

Barcelé Terrats, Francisco




LISTA DE LOS SRES. SOCIOS

I

S. Pedro Pescador

Carreras y Armengol, Benito

Sta. Coloma de Farnés

Almar Quirch, Joaquin
E Aragé Ros, Manuel
: ~ Barril Morales, Joaquin
Vilallonga Mundet, Salvador

Tossa

Serrat Banquells, Emilio

Valencia

Espiau Bellveser, Juan

Vidreras

Casino «L.a Unidn»

(c) Ministerio de Cultura 2005
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ACTA DE LA FIFGYA 7

=
-
J.M-L
-

En la .Ciudad de Gerona:a primero de Noviembre de 1899, dadas las dos
y media de la tarde, en el gran salén del Teatro Principal de esta Ciudad, se
reunieron los individuos qué componen la Asociacién Literaria con asisten-
cia de comisiones de varias Corporaciones asi civiles como militares, y de
una numerosa concurrencia que llenaba por completo el espacioso local, ocu-
pando la presidencia los individuos de la ]unta Directiva de la Asociacién y
los del Jurado calificador.

Habiendo escusado la asistencia €l Ilnm Sr. D. José Torres y Bages,.

presidente del Jurado, actud como tal el Vice - premdente D. ]maqum Botet
y Sisd. | : ,
El Escenarm debldamente dEEGIﬂdD en €l se lefan en tarjetones, cubier-
tos de gasas fanebres, los nombres de los distinguidos 1nd1v1du05 de la Aso-
ciacién fallecidos desde el - filtimo Certamen: Excmo. Sr. Dr. D. Manuel
Vinas Graugés; D. Gonzalo Trnflnu Redondo, D. Juan Turdn, Pbro. y don
Narciso Prats Bosch.

‘El Sr. Presidente.de la &sc}{:lacmn Ilrﬂn Dr. D. Luis Jené Glmbert de-
clard abierta la sesién, concediendo la palabra al Sr. Vice-presidente del
Jurado, D. ]Gaqliin Botet y Sis6, que leydé un notable discurso basado en la
lengua catalana, después de lo cual el Sr. Secretario del Jurado, D. Rafael
Roca Auguet dié lectura 4 una Memoria, resehando los trabajos y €l juicio
critico que al mismo habian merecido l_as.t:ﬂmpﬂsic_iﬂnea laureadas.

(c) Ministerio de Cultura 20095 ,




I4 ASOCIACION LITERARIA DE GERONA

Seguidamente el suscrito Secretario de la Junta Directiva procedié 4 la
apertura de los pliegos que contenian los nombres de los autores de las com-
posiciones premiadas, quienes fueron llamados por su 6rden para recojer por
_si, 6 por medio de delegado, sus respectwns premios, paséndﬂse 4 dar lectu-
“ra 4 las poesfas en la siguiente forma: - .

El premio de un precioso cuadro al 'DlED — Estanque del Retiro, — da-
diva de S. M. la Reina Regente (q. D. g.) se adjudicé 4 D. Pedro Palau
Gonzilez de Quijano por su poesia ANvoranses pe CEL, que leyé D. San-
tiago Mass6. Se concedieron dos accésits;. el primero 4 la composicién poéti-
ca AL CristiaNisMO. — Oda. — Lema: T es Pefrus, cuyo autor resulté ser
don Angel del Arco Molinero, y la ley6 D. Martin Adroher; v el segundo lo
obtuvo D. Francisco Ubach y Vinyeta, autor de la poesia Los CASTELLS ¥
gr, CaMPANAR, — Lema: No % ha podey que ’2 cfaf Etern vulneri, dandn lectura
a la misma D. Gerénimo Surroca. ;

El premio de un objeto de arte, oferta de la Excma. Diputacién provin-
cial, fué adjudicado 4 D. José Paradeda Sala, autor de la composicién poé-
tica jVia Fora! — Lema: De casa, que leyé D. Eduardo Garriga. Un accé-

sit se concedid a4 la poesia .o Acurzit per Rev, — Lema: ..... del infern Ui

dihuen totas las bocas, etc., cuyo autor resulté ser D. Juan Manuel Casade-
maunt, y que leyé D. - Federico Girc6s y Gaspar, y se concedié Mencién ho-
norifica a la poesia que tiene por titulo SaNcH DE RASSA, cuyo lema es Vir.

El premio, un objeto de arte qué ofrecié el Excmo. Sr. D. José Muro

Carratala, ex - Diputado a Cortes, se adjudicé 4 la composicién poética L.’
ULTIMA ESQUADRA, — Lema: No ha de habey un espivitu valiente? cuyo autor re-
sulto ser D. Arturo Masriera, y la leyé D. Alfonso Alsina.

El premio-de un artistico barro figurando una nifia, ofrecido por el ex-
celentisimo Sr. D. Federico Rahola, Diputado 4 Cortes que fué por esta pro-
vincia, no se adjudicé.

Se concedié accésit 4 la composicién en prosa RONDALLES PER LA MENUDA,

- — Lema: D¢l men avi, su autor D. Ramén N. Garriga, que no fué leida.

El premio’de un chatelein de hierro repujado en oro, dadiva de la Aso-
ciacién Literaria, lo obtuvo D. Francisco Ubach y Vinyeta por su composi-
Cci6n poética AmoRr SENS Fi, — Lema: 4 ##, que leyé D. Alberto Balarl

Cuatro accésits se concedieron: el .primero 4 ANACREGONTICA, — Lema:
De sobretaula, que resultd su autor D. Jaime Cullell y leyé D. Santmgﬂ Ma-
ss6; el segundo, 4 D. Pedro Palau Gonzilez de Quijano, por su poesia EL
aMOR, — Lema: Excelsior, que leys D. Gerardo Garriga; el tercero, 4 la com-
posicién AL ANGEL DE LES Escores, — Lema : Unde nihil majus genevatuy ip-
so, su autor, D. Arturo Masriera, 'y no se leyd; y el cuarto 4 D. Arturo Gir-

bal por su comporicién poética Er Mar, — Lema: Impresions, que IE‘}TG don

]a.lme Hereu.

Al proclamarse los nombres de-los-autores laureados, el piiblico los reci-

bla con aplausos, oyendo con agrado y significativas. muestras de apmba—
cién la lectura de las poesias premiadas.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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ACTA DE LA FIESTA 15

Seguidamente se quemaron los pliegos que contenian los nombres de los
autores no premiados, y terminada esta formalidad reglamentaria, el senor
Presidente de Ja Asociacién did las gracias a2 S. M. la Reyna Regente, como
ofertora del premio de honor para nuestra Asociacién y 4 los deméas distin-
guidos ofertores; felicité 4 los autores laureados; dié las m4s expresivas gra- -

~cias 4 las Autoridades y Corporaciones que han honrado con su asistencia
la fiesta literaria, asi como 4 los sefiores del Jurado por el buen desemperfio
de su alto cometido. _ Sax _

Dedicé un sentido recuerdo 4 los sbcios fallecidos durante el aho tltimo,
pidiendo preces para ellos y para nuestros hermanos difuntos.

El acto fué amenizado por la brillante misica del Regimiento de San
Quintin, ' |

El Presidente, El Secretario,

- Luis Jené y Gimbert. . €nrique Grahit y Pﬂpeﬂ.

(¢) Ministerio de Cultura 2005
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(c) Ministerio de Cultura 2005

DISKU RSO
dél Vicepresidente del Jurado

D. Joaquin Botet y Siso

v
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ExcMm. SENYOR:

SENYORS:

o
ﬁ;,\'f@q “ A ilustre persona ab tant d’ acert elegida per
omgaNg 2  aquesta Associacil literaria pera presidir lo Ju-
't: ,x rat calificador de les composicions presentades
7~9 al Certdamen d’ enguany, acaba d’ esser enlay-
u rada per ses virtuts y pPEr sos merexements a la
\ - dignitat episcopal; havent rebut la consagracié
53V¥X f4 pochs dies en lo monastir de Montserrat ahont
té son trono la Verge Maria patrona de Catalunya, y "'n f4
.menys' encara qu  ha prés possessié6 de la Seu de Vich quins

interessos espirituals han sigut encomanats 4 llur zel y sabiduria.

(c) Ministerio de Culiura 2005




20 DISCURSO DEL VICE - PRESIDENTE 5

w

Aquesta circunstancia tant. henmsa per L Iltm. Doctor - _.n
joseph Torras y- Bages ha s1cr'ut pera la Associacié y es en
* aquets moments pera tots los aqui aplegats un gran cuntratemps

puig ha privat'd n’ aquella del seu valiés concurs y ’ ns priva

ara 4 nosaltres de sentir lo discurs que seguint les prictiques es.
tablertes dirigeix lo president del Jurat als concurrents 4 n’ aques-
ta solempnitat literaria, discurs en lo quin hauriem trobat delec-

tacié y profit com 4 degut 4 persona de tant extensos conexe- -

ments, de conviccions tant fonamentades en la meditacié y 1°
estudi y de proposits tant enlayrats y practichs en tots los seus
escrits. |

Pero, pera qui aquest contratemps ha sigut major es pel
que té la honra de dirigirvos la paraula, ja que malgrat los em-
penyos de la meva bona voluntat y la amor que sento per aques-
ta Associacié, de la quina tinch 4 gloria esserne un dels socis
fundadors, tot quant pugz dirvos serd pobre y migrat y estard
molt lluny de poder compararse axis per son fons com per sa
envoltura externa 4 lo que hauriau escoltat dels Ilavis autorisats
del president per vosaltres elegit, y quina ausencia per designa-
ci6 de mos companys de Jurat me veig en la precisié de suplir ,
no sens avans donar en nom propiy en nom de la Associacié
literaria de Gerona, quins sentiments crech interpretar fidelment,
la enhorabona més calorosa al nou Prelat de la Seu episcopal
vigatana.

Algt estranyard potser que vos parli desde aquest sitial en

llengua catalana, essent axis que vaig usar la castellana en occa-.
'si6 consemblant y desde la presidencia de la Associacié. Pero

aquesta estranyesa desaparexerd si consideréu que, si llavors al
dirigirme 4 la concurrencia en llengua castellana vaig satisfer un

deber de cortesia envers los ofertors de premis y ’Is socis que

tenen dita llengua com 4 propia, cumplert ja aquest deber, me
toca ara satisterne un altre més imperiés € ineludible | lo que exi-

geix lo patriotisme de tots los naturals de Catalunya, honrar y

reverenciar ab filial pietat la llengua que Deu ’Is ha donat pera
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_entendrers y comunicarse los uns ab los altres: estimarla com 4
propia y usarla en conseqiiencia en tots los actes importants 'y
trascendentals de la vida. Y més encara, si ' Is representants del
poder publich abusant de la seva autoritat y excedintse de les
seves naturals atribucions nos privan lo-seu us en molts actes
dels ultimament senyalats imposantnos lo d’ una llengua que
no es la nostra, les exigencies de la dignitat s’ unexen 4 les an-
teriors consideracions pera que tot catald protesti d’ aytal impo-
sici0, usant sempre en totes les occasions que puga la llengua e
le terre, la llengua de casa, que, com diu lo Dr. Torras, « nin-
gu, tora Deu, pot fer callar perque no es institucié del dret ci-

-vil, ni un dret que provinga de la politica; sino cosa anterior 4
ells, més permanent qu’ ells, formant part integrant de la nos-
tra naturalesa social y fins del nostre ser personal. » Axis ho ha
entés també aquesta Associacié literaria obligantse per sos Esta-
tuts 4 admetrer indistintament y.4 considerar ab igualtat perfec-
te les llengues catalana y castellana, tant espanyoles 1’ una com

17 altre, y axis ho ha practicat desde- que fou fundada, protes-
tant d ~ aquest modo contra tota imposicié y acomodantse al ca-
racter de generalitat que volgueren donarli sos iniciadors.

Y ja que en catald vinch avuy 4 parlarvos y que la curtedat
del temps m ° ha privat d° escullir y desenrotllar un tema d’ in-
terés com- es costum y correspondria en aquest acte solempne ,
me concretaré 4 fer algunes consideracions  sobre la llengua ca-
talana, breus y lleugeres pera no cansar la vostra regoneguda
benevolensa que de cor agrahiré y espero.

I o territori de Catalunya, senyors, es de tots los de la pres-
qu’ illa ibérica lo primer qu’. ocuparen los romans y 1° tltim
qu ~ abandonaren, y de tots ells també es aquell en que la in-
fluencia romana arreld més fondo. Aquest ultim fet troba potser
una explicacié en la anterior influencia que aqui los grechs exer-
ciren y que féu major y més extensa del que fins fa poch se cre-
ya com ho justifican los monuments arqueolégichs darrerament
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descuberts 4 Empuries y altres llochs, influencia que precedi 4

la romana. de més de tres cents anys y quins rastres interessaria

éstudiar’ Are bé, romans y grechs foren dos branques de la fa-

milia aria molt estretament emparentades, y la civilisacié y la cul-

tura romanes filles foren en gran. part de la civilisacié y de la.
~cultura de la Grecia. ‘

.’ element indigena sobre ' 1 quin s’ exerciren aquelles in-
fluencies lo constituhien los ibers , gent encare no prou. conegu-

~da y que’ls més creuhen també.d’ origen ari molt remot. .
~La duracié € intensitat ‘de la influencia romana romanisa del
‘tot 4 Catalunya y la vella llengua ibera hagué de cedir lo lloch
“en ella 4 la llengua llatina , 4 la llengua dels dominadors ab los
quins los antichs habitants vivien barrejats y confésos:

‘La llengua donchs que ' s parlava ‘4 Catalunya, era un llati
vulgar 6 ristech ab residuus 6 reminiscencies de la dels pobla-
dors primitius y de la dels colons grechs que primer los hi comu-
nicaren la seva cultura.

Quan vingué la desfeta y subsegiient descomposicié del im-
peri rom4, los Wisigots, poble de rassa indo - germanica. y .per
lo tant ari també d’° origen, foren los que s posSessiﬁnareﬁ de
Catalunya; pero ni la durada de la seva dominacié, ni la inferio-
ritat de la seva cultura respecte del poble dominat, los permeté
exercir sobre d* aquest gran influencia, continuant romans com
avans los pobladors de la terra catalana 'y continuant essent la

llatina vulgar la llengua per ells parlada. Lo mateix - pot dirse
occorregué ab la invasié de moros y alarbs, que sols ‘en -certes
comarques de Catalunya la Nova conseguiren mantenirse algtin
temps y pogueren en conseqiiencia influhir encara que molt poch
en la llengua del pais.

La reconquesta d = aquest se degué principalment 3 la ajuda
de les armes franques y baix la. dependencia dels monarques
franchs estigueren al principi los comtats que s crearen en lo
territori de Catalunya, comtats que de fet obraren ben prompte
com 4 independents y com 4 soberans, fins' que per la unié més
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6 menys complerta de tots ells vingueren a constituhir una uni-
‘tat nacional y politica sots la soberania dels Reys d° Aragd. Los
Franchs al venir 4 Catalunya estavan ja també llatinisats y poch
influhiren ‘en la llengua pels catalans parlada. _

‘Aquesta, com tota llengua viva, evoluciond ab lo transcurs
dels temps que "s' succehiren desde 1" acabament de la domina-
ci6 romana-en la segona meytat del segle V de la nostra Era
fins 4 merexer los honors de llengua escrita en lo’ onzé segle:
essent d” advertir que tant llavors ‘com fins molt més tait la llen-
gua lldtina més 6 menys corrompuda’, 6 sfa la baix - llati, con-
‘tinud essent la llengua de la cultura intelectual, la llengua que
podriem dirne sabia, y axé no sols 4 Catalunya sino en quasi be
totes les nacionalitats del Centre y Occident d’ Eurppa que
nasqueren de les despulles del Imperi romd; fet al quin contri-
buhi sens dubte en primer terme 1’ haverla adoptada com & pro-
pia la Iglesia catélica'y que ha sigut de ‘gran trascendencia pera
"1 progrés intelectual dels pobles; com ho regonexen encara
avuy mateix les nacions més ilustrades, Alemanya ¢ Inglaterra
particularment, usantla en determinades obres cientifiques. | Quan
L oa T | mellor y profités haurfa estat conservarla com 4 llengua de la
‘ ciencia y de les relacions internacionals de tota mena, que no I’
usar per’” elles les llengues propies de cada poble! ; '\Io obeheix

4 n’ aquesta conveniencia y utilitat el que molts desitjin y bus—
quin una llengua universal, y fins s’ empenyin en crearla 6 in-

ventarla com si les llengues poguessen esser filles de la volun-

tat 6 del magi de cap home per sabi que sfaf ; A qué buscar 6
inventar una llengua unwersal, quan s~ ha abandanat la que fe—

ya aquest servey al menys en moltes de les nacions civilisades:

Axé . no obstant, cap llengua iguala 4 la propia, 4 la parla-

. da per « cada. poble , quan se tracta de la expressié de sentiments,

5 dels afectes més intims de la 4nima, y cap com ella sab arrivar
ni arriva al cor del home ni moure -y excitar los mohiments pa-
-ssionals dels pobles. Perxo les llengues nacionals son les adeqiia-

des pera la literatura, presa aquesta paraula en son sentit res-
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tringit, y perxé en tots los pobles la llengua propia es la llengua
de la poesia, la llengua de la epopeya primera forma de la his-
toria y la llengua de la oracié.

D aquesta lley no podia apartarse la nacionalitat: catalana,
apareguent los trovadors ja en el segle dotzé y " Is cronistes €
historiayres en lo tretz¢, en lo quin gracies 4 1” altesa de mires y
4 la proteccié del rey En Jaume lo Conqueridor la llengua cata-
lana, com diu un modern escriptor, « se ' ns mostra ja robusta ,
fresca y espontania com joveneta'en la primavera de la wvida. »
Desde aquesta época, formada ja definitivament la llengua s’ ex-
ten y creix son corréu y son Us escrit 4 totes les manifestacions
axi politiques, com cientifiques, literaries y relligioses, expla-
yantse per les terres reconquestades dels alarbs pels reys d* Ara-

- g6, com Mallorca , Valencia ; Cerdenya, etz. y arrivant 4 sa etat
d’ or en los segles XIV y XV. '

Un fet de tristes conseqiiencies pera Catalunya esdevingué
en |’ dltim ter¢ d ' aquest darrer segle: 1’ unié personal del reg-
nes d’ Arag6 y Castella pel matrimoni contret per En Ferrén rey
d” Aragé ab N’ Isabel la Catdlica. Aquest fet, entronisant luego
dinasties extrangeres y transportant 4 Castella la residencia ha-
bitual de la Cort, 4 Castella poch 4 poch and donant la prepon-
derancia sobre Is demés reyalmes d * Espanya, y Catalunya ve-
j€ minvar les seves llibertats y |’ influencia castellana se feu
sentir en tots los ordes de la vida de la nostra terra. La llengua .

o castellana and fent recular poch 4 poch 4 la catalana, contribu-
| hinthi en bona part la coincidencia d” obtenir aquella en los se-
gles XVI y XVII la seva etat d’ or; per manera que en aquest

ultim segle son ja molt poques les obres en la nostra llengua es-

crites y | mateix Pujades, que escrigué y publicad en catalsd los

sis primers llibres de la seva Crénica, los traduhi luego y con-

tinud la obra en llengua castellana. En lo passat segle, vensuda

Catalunya per les tropes de Felip V y sos aliats los francesos.

féu proscrita la nostra llengua dels actes oficials y son us queda

qiiasi relegat 4 la poesia popular y als llibres de devocié; y en
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lo segle actual, gracies 4 les corrents jacobines de la Revolucié
francesa qu’ han informat la conciencia y ’Is actes de qiiasi bé
tots los nostres politichs y governants, no sols ha cessat del tot
1" ensenyansa del catald en les escoles, sino que fins s’ ha pri-
vat en elles 1’ us de nostra llengua, essent la castellana la quasi
exclusivament usada pels escriptors catalans y fins pel clero en
la major part dels llibres devots y en la trona.

Alguns esforsos aislats de bons patricis entre *Is quins no
podem dexar de fer mencié de N’ Aribau, En Rubié y ' Ors; En
Mild y Fontanals, En Bofarull y 1° Aguilé, lograren en lo se-
gon terg del segle que som ressucitar lo conréu literari de la
llengua catalana y ab la creacié del Jochs Florals de Barcelona
promoure la renaxensa literaria de Catalunya y 1° us escrit en -

~ tots los rams de la cultura intelectual de la nostra llengua que
avuy pot vantarse de possehir poetes inspirats, dramaturchs in-
signes y prosistes de gran valia en literatura, en politica , en
ciencies y en filosofia | descollant entre 'Is Gltims lo nostre presi-
dent 1’ Iltm. Doctor Torras y Bages ab son trascendental llibre
Lo Tradicié. Cotalona. |

Aquest es_eﬁ resim, y fet depressa, lo procés histérich de
la llengua catalana. Filla primogénita de la llatina, puig ab ella
té més semblansa que cap altra de les seves germanes, com han
re:gonegut eminents llinguistes, entre ells nostre Mild y are fa
pochs dies la redaccié de la revista Nort - Americana Praeco la-
#inus , nasqué del llati rastech 6 popular parlat per los ibers que |
habitavan lo. territori catald, participants ja de temps de la cul-
tura grega, y sufri més tart la influencia encara que molt limita-
da de les llengues parlades per Wissigoths ;, Alarbs y Franchs.

“Arriva 4 son major explendor y desenrotllo desde 'Is segles XIII
al XV inclusius com 4 llengua escrita; y per rahons politiques
cessa son conréu desde '1 segle XVI fins quasi 4 la segona mey-
tat del present, durant quin perfode ha suferty vé sufrint la in-
fluencia de la llengua castellana. En nostres dies 1° -han ressucita-
da y la fan brillar- en tots los rams de la intelectual cultura un
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Iést;:}l de patricis digﬁes de 1’ agrahiment de tots los amants de
Catalunya | | — ' '
L’ us parlat del catald empero no s’ ha interromput may,
y com cap llengua viva y parlada se manté estacionaria si no
que va sempre evolucmnant y I’HGdlﬁCaHtSE ab lo transcurs dels
anys, resulta que "1 catald qu’ avuy se parla no €s ni pot esser
lo mateix que ’s parlava en lo segle d” or de nostra literatura.
La tradici6 de la nostra llengua no deu ni pot per consegiient
avuy buscarse en la tradici6 literaria y. escnta qu’ ha sufert una
interrupcié de quasi bé tres segles sino qu  ha de buscarse en
la llengua al present parlada. Pero s’ ha de buscar, no en les
grans centres de pmblac:m ahont Ia llengua ha sufert més influen-
cies exétiques y més s’ ha corromput, sino en les comarques me-
nos subjectes 4 n’ aquelles infliencies ahont la llengua s’ ha
conservat més pura y ahont ha evolucionat y s” ha modificat de
conformitat 4 son geni y especial modo d’ esser. Lo no haverse
tingut ax6 prou present y ademés la falta del ‘estudi- gramatical
y lexicografich de la llengua, degut principalment 4 haver sigut
| allunyada de les escoles y demes institucions docents, per part de
- moltissims dels que escrmhen en catald, ha produhit en son us
una gran pertorbacié, que 's nota sobre tot en la ortografia y
en la barreja y falta de puresa dels vocables. Aquesta confusi6
que al principi del renaxement no era tant notable per ser en
la seva ﬂ'enerahtat persones d’ estuch y de conexements llinguis-
thhS 105 que al conréu de la llengua catalana se dedicavan, ha
aumentat d’ una manera extraordinaria quan han sigut molts los
que ab ella han volgut escriure y escriuhen, essent los menys los
que s’ han preocupat d” estudiarla en que fos molt 4 la lleuge-
ra, creguts potser que per escriurela be y correctament n’ hi
| ha prou ab ferho aytal com la parlan. Per altre banda han contri-
buhit v no poch 4 n’ aquesta confusi6 les matexes gramatiques
publicades, que divergexen en molts punts les unes de les altres
y en les quines la majdri’a dels autors han seguit criteris distints;

resultant de tot que no solzament los qui han estudiat la llengua -
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meés 6 menys 4 fons, 51110 fins alguns que sols 1a conexen per en
sobre y altres que no 'n saben res més que ’ls que “Is hi ha
ensenyat lo parlarla cada dia, s’ han cregut ab drety ab condi-
cions d’ aphcar 4 la seva escnptura son. peculiar criteri. Final-
ment ha vingut 4 ajudar 4 corrémprela y pertorbarla la seva
aphcacm a la prempsa. permdlca que, com tothom Sab no ‘es
en cap llengua y molt menys en la nostra un model de correcmo
y de puresa. de llencruatje donchs los que s’ hi dedican han d

escriure en general depressa y corrent, sense ﬁxarse gayre en
los preceptes ﬁranxamcals y 111ngu1st1chs y sense poder retocar y
corretgir moltes vegades lo que escriuhen. _

Aquesta confusié perjudica sensiblement la nostra llengua es-
crita y la enlletgeix ;, més que més essent la font d’ ahont princi-
palment se serveixen los escriptors catalans la llenﬁua parlada
en los grans centres de poblacié , font, repewn la més alterada
y la menys pura de totes. |

~ Urgeix, donchs, qu’ aquesta confusi6 s’ acabi y que tots
los qui en catala escriuhen 6 volen escriure comensin per estu-
diar la llengua, no sols en la oramatica y en lo diccionari, sino
principalment en los escriptors catalans de laetat d’ or de les
nostres lletres, y ’Is dubtes y ’Is entrebanchs que se "lIs presen-
tin los resolguin de conformitat 4 la Hencrua mare, la llengua lla-
tina, y 4 les regles mﬂrfalﬂmques de la seva adﬂptamo a ]a ca—
‘talana. '

Los qu  axis ho han fet son los més. mrrectes dels nostres
escmptors modems sense que per axé usin un Ilencruatje anti-
quat y s’ entenguin menys que ls altres. ’

~ Per desgracia los estudis ﬁ]olﬂﬂ'lchs fets scubre la llengua ca-
talana son encara molt pochs. Lo més Important de tots es sens
“dubte el que s conté en la llor{aj?da obra del Doctor Balari y
Jobany « Origenes histéricos de Catalunya » , pPero ni es com-
plert ni compren gayre cosa mr::s que les fonts llatmes ‘de la llen-
gua. De les seves fents pr1m1tn es 6 Iberlques quas1 bé res s” ha
dit, y respecte de les seves fonts gregues faols conexém un curt
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article de D. Antoni Bergnes de las Cases, publicat- en un -dels
volums de Memories de la Academia de Bones Lletres de Bar-
celona. Fa falta un bon Diccionari, com lo que diuhen prepara-
va y dexa en part llest En Marian Aguil6, puig lo d” En Laber-
nia es molt deficient y defectués, essent no obstant lo mellor
dels modernament publicats. Aquest diccionari hauria de com-

pendre ben depurades les paraules propies del catala avuy par-
lat en les comarques ahont més pura se conserva la llengua y
les usades pels antichs escriptors, fixant llur escriptura d’ acort
ab la de la llengua de sa procedencia y ab los principis que re-
oulan sa transformacié en catalanes.

Ab aquesta basa seria de molta utlhtat una bona oramatica
fundada també en lo génesis de la llengua, en 1" us dels bons
escriptors dels segles d” or de les nostres lletres y en los eardc-
ters propis que presenta la avuy parlada; sabent distingir entre
lo que es postis, vulgar 6 foraster, de lo que es indigena y. es-
pecifich de la llengua catalana.

A la consecucié d’ aquest objecte es precis tendexin les en-
titats catalanes y ' Is catalans que estimin la terra que "Is ha vist
naxer y més que tots aquells que trevallan pera la regenaracié
complerta moral , social y politica de Catalunya. |
Es cosa sabuda y dita repetides vegades la 1mp0rta11f:1a que

té la llengua en la conservacié de les qualitats propies dels po-
bles, constituhint un dels elements més caracteristichs de tota
nacionalitat. La llengua propia uneix y agermana als que la par-
lan tant 6 més que cap altre de les condicions distintives dels po-
: bles. Transportéu un catald 4 qualsevol pays extranger y al sen-
tir parlar la seva llengua se réemouran totes les fibres de son cor
y ' s sentird atret tot seguit envers la persona qué la parla y pro-
curard entrarhi en relacions y enrahonardn de la seva terra, de.
Catalunya, y ’1 temps volard per ells depressa, depressa, y al
comunicarse sos recorts, ses afeccions, se regonexerdn 1’ un y
I” altre fills d " una matexa mare, membres d’ una mateixa pa-
tria, la patria natural, y gosardn parlantne y1’ un y 1’ altre sen-
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tirin crexer fins sense donarse ’ n compte la amor que li portan.

Si voléu, donchs, catalans, conservar y fer reviure la patria |
si la estiméu, honréu y estiméu la llengua - catalana, estudiéula,
procur€u escriurela tant bé y correctament com vos sfa possible y
consideréu que es ella una part—in'te'graﬁt y essencial de la vostra
personalitat matexa. Uséula, ‘com he dit al principi, en tots los
actes de la vida y protestéu sempre que la occasi6 se presenti de
que 's vulga imposdrsenvos una altre que no es la vostra. No
volguéu viure com 4 poble subjecte y doniinat, ni vos acolléu
voluntariament al jou d’ un altre poblé dant mostra d’ un servi-

lisme y d’ una baxesa d’ esperlt que -es signe de “degeneraci6
moral y social. _

L’ abdicacié de la PI'CIPIEL dlgmtat porta als individuus y als
pobles funestes consegiiencies; y siné miréu lo que passa 4 Ca-
talunya mateix, ahont certes classes socials, les primeres en blin-
carse davant dels poderosos y.en’ renegar pera afalagarlos de tot
lo propi, han perdut per complert la preponderancia y la influen-

- cia social qu’ havian exercit y que *ls hi correspondria, y ahont
va aumentant de ] jorn en jorn la falta de tot respecte y de tota

creencia entre les classes menys instruhides, 4 les quines se priva
6 se dificulta la adquisicié de les nocions per’ elles més conve
nients é indispensables, especialment les d’ orde moral y relli-
gi6s. D" aqui la desaparicio de les virtuts civiques cada dia ma-
jor, en 1’ orde publich, y, enl’ orde privat, un aument esgarrifés
de la corrupcié de costums; condicions les més apropiades pera .
fer abjectes als individuus y esclaus als pobles.

Y no creguéu qu’ exageri; la propia dignitat, com 1’ honra-
desa, es d” un cardcter tant noble y tant enlayrat quéno admet
gradacions, no consent més y menos. D~ honrat no se ' n pot ser
en una cosa si y en 1’ altre né; s’ ho es. 6 no s’ ho es en absolut:
y ab la dignitat passa lo mateix. El qu’ es blinca y s’ ajup avuy
per la seva voluntat 6 conveniencia en una cosa, dema per iguals
6 semblants motius s’ ajupird per un’ altre, y posat 4 devallar la
pendent rodolard al altim fins al fons de tot.
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Vetllém , donchs, per la nostra-dignitat, procurém merexer
esser lliures, estimém tot lo que’ns es propi ab preferencia 4 lo
estrany, y usém y conreuhém la llengua catalana prenent per em-
presa les belles paraules dels més gran del reys de la nostre ra-
ssa, lo alt Rey En Jaume lo Conqueridor: '

«Pus parla catald, Deu li d6 gloria. »

He pir.

(C) Ministerio de Cultura 2005




' del Secretario del Jurado

D. Rafael Roca Auguet
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SENVORAS ¥ SENVORS:

| tt_ ﬁ I un sol mstant he dupta’z de Ia llengua en la quina de-

' ,@ bfa expresarme al cumplir la misié que-me fou enco-
manada. Catald de cor, com 4 bon fill 4 aquesta des-
 venturada Terra, no podia ni debia en el sid" una fes-’
ta patrmtn:a literaria, celebrada 4 dins mateix del ca-
sal de Cafalunya expresarme en cap més altre llengua

/é/@ {5&3 que en. la rica llengua cataiana opresa, escarnida y- de:

nigrada per gent barroera, més energica, viril y dicrna

~com el poble que la parla. Y.no podia ni debia, perque ensemps que 'm

tinch per altament honrat parlant la hermosa llengua de ma Patria. en-
tench que tots tenim lo deber sa,c-*rat de defensar, sens may doblegarnos,
desde ’ Is baluarts que encare "ms quedan, ab la altaneria y noblesa del
que defensa una causa justa, com fan els homes de las altres terras, lo
que més lo distingeix al home, lo que ’s el signe de las rassas'y el sim-
bol y penyora de la llibertat perduda de Ias nacionalitats que tenen la
trista sort d’ ésser esclavas.

Precissament aquesta solemnitat literaria te lloch en uns dJas que re-
cordan 4 tots els vivents de.la ciutat més catalana de totas, las gloriosas

gestas de sos passats, dels mértirs del 1808 y 1809 que si, després d’ una

(c) Ministerio de Cultura 2005
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lluyta_heréicﬁ, de las més sagnantas de la historia, sucumbiren, ]jamay se
doblegaren ni devant del nombre ni devant de la forsa dels odiats ene-
michs de la llibertat y de la Patria. Cap ocasidé millor, donchs, pera en-
layrar la llengua que parlavan els que ab tant de coratje ia defensaren
contra el 1ladre més gran del sigle, contra 1 * assasi de tanta gent honra-

- da com .m::}ri, boy abrassantse 4 la bandera santa de la Independencia
de 1a Nostra Terra, al peu dels murs gloriosos'de la cent voltas inmortal
Girona. | ' |

Ab seguretat que aixfs mateix ho han entés els escriptors que ab sos
treballs, han honrat el Cértdmen d ’ aquest any, quina festa are celebrem,
puig que catalanas son quasi bé totas sas composicions, y en ellas y bro-
1la 4 dolls, valenta, la nota regional, 1’ amor 4 la Terra, quin esperit re-
percut en totas las obras del geni, reflexant ] * estat d " anim de 1’ a{:tu.al
generacié. quinas aspiracions reivindicadoras constituiheixen la cuestio
capdalt que informa el fondo de totas las manifestacions de la vida con-
temporania. 7 Y cém no si la corrent nacionalista, la idea nova, ample y
oenerosa que avansa potenta, que arreu del mon s ° impossa, ab el vigo-
rés despertament de las nacionalitats un dia lliures. ha conmogut tambe
1’ 4nima del nostre poble qui, abatut un jorn, pel pes de 1’ infortuni, en

-~ los temps dolorosos en que fou junyit al esclavatje, avuy se redressa ab
la mateixa dignitat ab que caigué en los ominosos dias del malehit Fe-
lip V, del rey lladre, y butx{ de Catalunya, d’ odiosa memoria, de funes-
ta y trista recordansar _ - : _ '

L’ esperit nacional de Catalunya no ha mort. Miréusel. Jo "1 contem-
plo com bat ses ales reviscolat y triomfant presidint aquesta solemnitat,
hont la bellesa de la poesia y la bellesa de las damas, reynas totas de la
festa, s’ agermanan, exaltant |’ amor patri; jo ’ | contemplo com presi-
deix totas las manifestacions de 1 activitat y de la vida de la Terra Cata-
lana, com s’ enlayra més gran que.may per tots els indrets de nostra ay-
mada Patria, semblant preludiar, pera ella, dias felissos de llibertat y de
falagueras esperansas..... | ' '

~ Per forsa, donchs, aquesta festa té d ’ esser esencialment catalana, y
endebades hi haurd qui, anant contra la mateixa naturalesa de las cosas,
insensat s’ hi opossi; procurant desterrar del cor dels catalans el senti-
ment honrat del patriotisme. 3

Si els certamens literaris foren els precussors € impulsors de la sanito-
sa regeneracié de nostra Patria, inculcant en sos fills, 1’ amor a sa llen-
gua, 4 sa historia y 4 sos drets imprescriptibles, ;cém no hi ha de bate- -
gar més que may 1’ dnima del nostre poble, sentintse lliure de sos lli-

- gams en aquestos torneigs de las beiles lletres, avuy que ’ I'nostre renai-
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xement nacional ha traspassat las fites d * aquestas poéticas festas, desen-

sopint las inteligencias y despertant 4 tota Catalunya de 1’ anﬂrreaﬁlent,
resucitantla de la mort moral a que ’ 1 centralisme, durant dos sigles d’
apresio, la tenia condempnada ?
Z = . Després d ’ aquestas lleugeras observacions, que no altre cosa me per-
' met la indole de la memoria y el cardcter de la festa, quins limits, domi-
nat per la febre de lluyta qu * es el sagell distintiu de la nostra época,
tal volta traspassaria, vaig a tractar de lo que més especialment m ° atany,
donant compte del resultat del Certamen 4 nel qﬁe hi han concorregut
34 composicions, d’ ellas 70 escritas en nostre propl idioma y las demés
s - en llengua castellana, notantse en aquestas la falta d ’ un ideal que ’s lo
| que mou y dignifica als pobles, ideal que tant bé senta en las cOmMposi-
cions catalanas, molt superiors a-las castellanas quan aquestas es deuhen
d la pluma d’ algin catald d ° aquells que " s donan vergonya d’ escriure
- en sa nativa llengua, en la llengua de sa patria. '
_ Lo Jnrat colocat en lo terreno neutral del jutjador, desljullat per tant
d’ apassionaments de tota mena y sens altre nort que 'l cumpliment de
son deber limitat 4 la apreciacié del mérit exclusivament literari de las
composicions, sempre dintre del cercle de la moral més estricta, després
d’ un detingut exdmen dels treballs, que se li varen entregar, dond per
unanimitat, lo fallo gne ja es publich y sobre ’ |1 que 4 corre- cuyta faré
algunas consideracions, las més indispensables tant sols, pera que promp:
te pogueu fruir las bellesas que contenen y 1’ amor patri que respiran
las compnsmmns que han sigut premiadas.
El premi ofert per la Reyna Regent, 4 nel que optaban totas las com-
‘posicions poéticas admesas 4 concurs, ‘ha sigut adjudicat 4 la hermosisima
poesia titulada, ANYORANSES DE CEL, lema: Fides Awmor, que tret d ’ al-
guna incorreccié de forma subsanable, se distingeix d > un modo especia-
- lissim per la elevaci6 d * ideas y la sinceritat del sentiment religiés del
tendre y acendrat amor divi que sens decaure un sol moment en tota la
composicié hi alena. S’ ha concedit lo primer accésit 4 la que porta per
titol, AL CRISTIANISMO, Lema: 7u ¢s Petrns, es una oda apologética de
= -forma correcta y ben ajustada, pero d’ istil purament narratiu y per tant
¢ de poch vol poétich. V lo segén d la poesia 1.OS CASTELLS Y EL CAM-
- PANAR, Lema: No /i ha poder que’ l del Efesrn vulneri. Es algin tant ar-
tificiosa, pero s’ enlayra algo en lo final de bastant de relleu y se distin-
geix per sa Ccorreccio. |
En resultan guanyadoras del premi de la Excma. Diputacié Provin-
cial. y de 1’ accésit, respectivament, las composicions'j VIA FORA! Lema:
De casa y Lo AGuTzZIL DEL REY, Lema: De [’ infern Ii diuken fotas
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las bocas. Son cada una d cllas un romans histérich referent 4 la provin-
cia. Se bassan en fets dels temps calamitosos de Felip V y de Felip IV 5
abundan d ’ un esperit patriotich 1-emarcable, essent: abdos ‘molt correc-
tes, encar que superior la primera per sas hermnszsrmzﬁ imatjes y per te-

nir en alguns indrets meés forsa poética que la segona. 2

- No's’ ha pogut otorgar cap meés accésit 4 n’ aquet premi; no obstant,
es digne de mencio la poesia patridtica també histérica, SANCH DE RASSA,

. que decau en sa tercera y ultima part. Una poesia titulada EXECUTORIA,

, 11{;,_11::1 pogut ser objecte de la distineié que hauria merescut, donat son
mérit literari, per no esser 1’ assumpto de que tracta. propi_ de la provin:
cia com exigeix la Corporacié oferidora.

Lo premi de D. Joseph Muro y Carratald, ex- Dlput"lt a Cmrts dispu-
tat per 13 composicions, s’ adjudica 4 la poesfa quin titol es, L.’ ULTIMA
ESQUADRA, Lema: No /ka de haber un espiritu wvaliente s — Sens dupte
es la més ben feta y correcta de las composicions presentades, distingint.
‘se per la energia que li dona la sobrietat 'y cruesa de Ja frase y la facilitat
y soltura que revela en el seu autor; y tal volta :nere:xedmra no sols.d’
aquest pr&mt sino d * una millor distincié | | |

No s’ han presentat més que dos coleccidéns de cuentc}% totas fluixas,
optant al premi de. D. Fr ederich Rahola, ex- diputat 4 Corts per quin
motiu no s’ adjudica. N ' obstant. s’ ha cregut que ussant de certa bene-
volensa se podia concedir un accésit & la que porta el titol de RONDALLES
PER LA MENUDA, Lema: Del meu avzi, que si bé se resenteix de certa
monotonia en els vicis que tracta de corretgir y de la precipitacié ab quc.
fou escrita, en conté algunas que son verdaderament dignes de ﬁXElI‘hI
atencid y que responen a nel fi que ab ellas se persegueix. ;

o De-1ae :,3 poesias liricas que optaban al pl emi de 1’ Associacié Lite -
raria, se n’ han distingit cinch. Lo premi s’ ha otorgat 4 la COmposicio,:
AMOR SENS Fl. Lema: A4 ##%, composicié. bellisima, de forma irreproxa-
ble, inspirada, sentida ¥ sobretot molt recomanable: per la puresa dels
sentiments que enlayra Lo primer accesit, 4 la que porta el titol de .
ANACREONTICA, Lema: D¢ sobretauls, cmmposmm molt ben feta, de.
gran naturalitat, facil y d’ un humorisme escayent, de bona lley. Lo se-

- gon, 4 la poesia EL AMOR, facil y ben verificada que haurfa obtingut ma-
jor distincié sino fos algo vaga y conceptuosa, y no contingués ideas ja
forsa mnegudas Lo tercer 4 la composicié, AL ANGEL DE LES.ESCOLES,

- de poch vol poétich, degut al assumpto y 4 la manera especial com 1’ ha
agafat 1’ autor. Y lo quart 4 la poesia, EI. MAR, que apesar de sas inco-
rreccions, conté algdns pensaments verdaders y originals..

: No pogué entrar 4 concurs per haver arribat fora del pla:sc: d’ admi-
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S

sslic:- la composicid titulada DoL ETERN, que ’ 516 treball n.o 85 dels re-
huts, Y que no ha pogut esser objecte de distincis per aquet motiu, con-
forme 4 lo dispossat en lo cartell del Certamen.

Indufadas _t‘.1ued311_, a la lleugera, las composicions distingidas. No dup-
to que s1 ha sigut acertada la nostra obra la sancionaréu expontaneament
391&11(11111:. cr::rm ::‘rE II]EI‘EiX:EH_Ia‘i iHSpiI‘E.das pfgdulccidng dels Esgriptﬂrs_qu’
han acudit 4 n’ aquesta palestra literaria, no per cap egoisme ni ambicié

mesquina, siné moguts per 1’ entusiasme noble y desinteresat del que
lluyta per un ideal. -

HE bpIT.

35
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PREMIO

de

S. M. LA REINA REGENTE
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Ainyoranses de el

por

D. PEDRO PALAU GONZALEZ DE QUIJANO

Senyor; 1’ dnima tinch enamorada
del bes encisador de ta mirada,
| tota doled de mel;
y ab 1’ afany que jo 't cerch, plé a esperanca ,
lo pobre cor se >m migra d’ anyoranca
| de mos amors de cel.

De tii la vida reb y ab ti s’ inspira,
eixa ferventa y armoniosa lira Fon
del sentiment en flor,
qu’ 4 cada instant que dlns lo pit palpita, -
es qu’en secret hi v4 deixant escrita
| nova can¢6 d’ amor.

Si es ma d” un.ingel que les cordes polsa
jo no ho sé pas; mes, sent la veu tant dolga ,
potser-un serafi
vegent 17 orgull humé4 que 't causa agravi,
penyora d’ humiltat, pel desagravi -
lo meu cor esculli.

Quian felis, si aixis f6s, |’ 4nima mia!
Jo ’t cantaré, mon Deu, de nit y dia
sens enmudir jamay ;
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oferinte per tots sant homenatge : *
pel qu1 es ingrat, per’quell qui’t fal’ ultratge ;
per qui no 't canta may.

Y serd lo meu pit un santuari,
hont el meu cor, ja lira 6 bé incensari,
y en santa adoracid,
t’ aixecard amorosa y solitaria

perfumada ab 1’ encéns d ’ una pregaria,

la mistica cangé,

Sagrada melodfa de un psalteri,
que ‘n cada vibraci6 guarda un misteri
tant pur com infinit;
el 4ngel de 1a Fé, nota per nota,
las v4 inspirar ; y cadascuna brota
- d’ un bes de 1’ esperit.

Enamorat d” amor 1’ Anima 'm plora;
no sé si de tristesa 6 que s’ anyora. '
Vullas dirme , Senyor;
¢la llagrima primera de rosada
€s, quan plora del sol enamorada,
d’ anyoranca 6 tristor?

Com que 1’ d4nima ’m viu de nova vida,
de tristor y anyoranca es la ferida
que m fa gosa y pati.....
Poncella me n’ han fet de rosa vera,
per esclatar en plena primavera
y al raig del sol divi.

Ja ronda 'l tronch €l papellé y 1’ abella,
les bodes festejant de la poncella
que marida ab la llum;
al ventijol segretejant la nova,
que ’n son cilzer un niu de mel s’ hi troba
y un altre de perfum.

Lo missatge han rebut ses companyones,
y mils d’ aixams y vols de papellones
batént ses ales d ' or,
esguardan aquell jorn de benaurang:a

en que ’l perfum de Fé€ y mel 4’ Esperanca.
destil-lars la flor.
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Y ab sant dalit, una per una, totes,
del psimer flayre 4 les darreres gotes
- €escamparan arréu.....
La flor de Caritat qu’ has benehida,
Senyor, es d’ un roser que fi florida
dessobre del Cor teu.

De la vida 4’ amor, poncella- rosa,
mon anima reviu y en ella gosa
sens pena ni rezel;
mes ay! que mentres canto nit y dia.....
1> amor que "m dona goig y es vida mia,
té anyoranses de cel.....!
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I ACCESIT -

al premio de

S. M. LA REINA REGENTE

Al Cristianismo

por

D. ANGEL DEL ARCO MOLINERO

LEMA : Tu es Petrus.

Tu no puedes morir. Aunque atrevida
la iracunda impiedad tu frente abate; -
aunque €l error cobrando nueva vida
contra tus plantas se revuelve y choca,
tu no puedes morir en el combate.....
i tu eres gigante roca
que desprecias del mar €l rudo embate !
Por raudo torbellino levantada
crece y crece pujante la oleada
con tan recio furor, que ya parece
la roca hundida; pero en un instante
el furioso huracan calma su vuelo,
el mar se rinde, la ola desaparece,
y tu levantas tu cabeza al cielo! .
Tu eres dogma de Aquel que dié 4 los mundos
al moverlos con hilitos fecundos,
leyes eternas, vida perdurable.....
Ti misién es suprema, es inmutable;
marcado esta tu rumbo y tu destino.....
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i Cuanto intente oponerse 4 tu camino
caera trocado en polvo deleznable!
Roma la invicta, la soberbia Roma
que é€bria de triunfo las naciones doma
y venera a cien dioses inmorales,
-cayd a tus piés. Susidolos impuros
con su corte de augures y vestales,
de falsos vaticinios y conjuros,
rodaron de sus altos pedestales:
y no bastaron-4 evitar la ruina
de aquella podredumbre aterradora
n1 & demoler tu imperio soberano,
de un Nerdn la venganza asoladora, -
el terrible furor de un Diocleciano.
Atletas de la fé, por tus verdades
 sucumben mil egregios campeones ;
su muerte asombro fué de las verdades,
su gloria es el honor de las-naciones.
Y cuando por doquiera combatido
pareces sucumbir en cruda guerra;
cuando ya tu poder juzgan hundido,
~ y con firme valor jamds creido
has sembrado de martires la tierra ;
renace entre las brumas del Oriente
de dulce paz el iris peregrino,
y de tus glorias paladin valiente
la santa Cruz levanta Constantino.
Pero el combate se reanuda airado
con mas encono , con mayor rudeza;
el error se revuelve proclamado
por cien lenguas impias '
y alzanse contra ti las heregias
negando tu grandeza. _
Mas todo error ante tu imperio cede: .
De Manes, de Marcién y de Montano,
de Ebi6n y del Apgstata Juliano
nada el encono puede,
y se funde 4 tu luz la falsa ciencia
como enjendro infeliz de la demencia.
Atn te asestan sus dardos infernales
Arrio el soberbio y el falaz Nestorio;
aun te combaten con delirio insano
Pelagio, Eutiques, Sergio y Prisciliano
pero triuufan al fin tus ideales:

(¢} Ministerio de Cultura 2005
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pierde el error su orgullo transitorio,

y otra vez bril a tu explendor fecundo

con divino fulgor que asombra al mundo.
De aquel triunfo debido 4 tu nobleza
brot6 expléndido el gérmen de grandeza
con que al orbe admiré la patria mia;

‘que al abjurar por siempre la heregia

tendiéndote su mano soberana
el noble Recaredo ,

surgid de los Concilios de Toledo

al santo arrullo de la fé cristiana,
grande, potente la nacién hispana !

‘Los genios de las musas y la ciencia

por ti formados y en tu fé crecidos,
al calor amoroso de tu esencia

. cantaron tu grandeza enardecidos:
Isidoro y Orosio se levantan

como gigantes de la patria historia ;-

Braulio y Draconcio con su lira encantan ;
Julidn y Oroncio cantan tu victoria ,

Ildefonso, Leandro y Florentina,

el Biclarense, [dacio y San Eugenio

te ofrecen con dulzura peregrina

las bellas flores de su noble ingenio.....
Y cautivando cetros y naciones

con la bondad de tu divina ciencia,
henchidos de tu amor los corazones
triunfas en él altar y en Ia conciencia.

En vano intentan con orgullo artero

alzar una muralla en tu camino

el odio de Vicleff y de Lutero,

la impiedad de Servet y de Calvino.....
Tu fortaleza todo lo avasalla;
por tu propia virtud vences doquiera;
i el herege desmaya, ' :
y tu prosigues tu triunfal.carrera!l
Tu no puedes morir. Fuiste creado
con una misién célica, divina,

y el blasén de tu fé fué€ confiado
por la suprema voluntad creadora

4 una raza de todas vencedora,

4 la razz latina.

De grandes razas arbitra y sefiora
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-extendié por el mundo tus creencias,
y fué por tu-virtud extraordinaria
la fiel depositaria _
de la verdad , las leyes y las ciencias.
Tu la hiciste doquiera triunfadora;
mas si intentd la fuerza aterradora
herir alguna vez su noble frente,
ella alz6 tu estandarte reverente
y vencié con la luz que en ti nacia,
4 la raza procaz que la oprimia.
_, | Siete siglos de lucha sanguinaria
= = contra el arabe infiel , no consiguieron
: - abatir la firmeza extraordinaria :
que los hijos de Espana te ofrecieron.
Tu enseha misteriosa
“en cien lides venciendo con fortuna,
abati6 poderosa
el estandarte de la media luna;
' ~ | y de victoria al estruendoso grito
fué otra vez tu grandeza proclamada,
coronando tu labaro bendito
los gigantescos muros de Granada.....
Aln pretendi6 el infiel anonadarte
‘en lid cruenta , de la Europa espanto;
mas plugo al cielo la victoria darte,
y hendiendo su bajel de parte 4 parte
tu egregia Cruz le exterminé en Lepanto.

&

- i i i [ ] & ] ™ ™ L] - - - -

Tu misidén es suprema,, es inmutable ;
marcado estd tu rumbo y tu destino;
jcuanto intente Gponérse a tu camino
caer4 trocado en polvo deleznable!

Tu triunfo universal,, tu gran victoria,
obra es de siglos, mas sera cumplida;
venceras en la lucha transitoria,

y ante la Cruz la humanidad rendida
la paz del mundo cantara tu gloria!

(c) Ministerio de Cultura 2005
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fos Castells y o Campanar -

- por

D. FRANCISCO UBACH Y VINYETA

rexa: No hi ha poder que ’1 del
Etern vulneri

Galligans per en mitg, en sas voreras
aixécantse una torra y un castell ,
esquerdats y malmesos..... COm OSSEras
de dos gegants atletas del temps vell.

Coster avall carréus y pedruscalla ;
com si 'ls trigas de fondrers en 1" oblit,
- ‘rodolan y s’ estimban, llur mortalla
cercant abdés del mateix riu al llit.

[ a muda calma dels desérts que ls volta,
gela y atura ’1s debatéchs del cor;
en la tenebra de la nit s? hi escolta
de la petja del Temps lo sech remor.

Y com arbre corcat lo front inclinas
sentintse ala -caygut lo pensament,
que va ab piadés afany per las ruinas ,
cullint recorts y dant sospirs al vent.
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— Ja veus, diuli al Montjuich la Gironella,
mirantse 1’ un al altre enderrocars;
ja veus al cap - de - vall la nostra estrelia
de quin modo 4 la posta ha de colgars.

La hereva del meu nom qué agombolada
pel calor maternal cresqué y flord,
ara ja gran y rica s’ ha oblidada .
d’ hont treya lo llevat de son desti.

Per ella "1s darts que contra mi llansaren,

‘rebatia als contraris ab orgull

y sempre en mi los gironins trovaren
1’ amiga llar que als tribulats acull.

Dels princeps quin amor fou sa grandesa,
guardiana vaig ferme en cent perills,
com una-lleona de través estesa
en la gorja del cau hont vetlla als fills. .

De gc;ts, motos y franchs véyam somriure
a la escomesa , esperansada en Deu; |
de ser cristiana, de ser noble y lliure,
bon agre 'n consegui ab 1’ exemple meu.

- Quant es y quant.sera pntser-que "m dega
y avuy no té per mi un mot de consol.....
jqui sab, ay, si demi ni 'l lloch conega
hont Deu volgué guarnirli lo bressol!

- —Tal es, respén Montjuich;lo pach que dona,
oh Gironella, als vells, lo temps que som. |
Lo qu'’ he fet jo per deslliura 4 Girona
d’ esse estrangera, ni per dirs té nom.

Y en va, també, los remoguts destrossos
del mur que per lo ferro quartejat,

‘ab sos despills terraplenant los fossos

com veterano infitil m’ han deixat;

En va ’Is fers esboranchs de 1’ ampla bretxa
hont la victoria abrahoni 4 la mort, |
gitant ab foch dels pits, més que ab la metxa,
lo ferro dels canéns al invasor;
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En va desd’ eixa altura fan memoria
que si ella es inmortal m’ ho deu 4 mi....
y m’ endinzo en la tomba de la historia
sense pena ni greu de un gironi!

2

La préspera fortuna satisfeta,
poch se ’n recorda d’ agrahi 'l que deu -
y jay, sidema qui una c:aﬁfé ha feta
de son pend , tornar 1 estranger veu!

La santa independencia tant volguda
per salvar, cap esférs li sera prou,
donchs quan la sanch ja sa brahé ha perduda,

fins I’ heroisme cau al pes del jou!

— Ni pols quedi de mi si aixis un dia,

~esclama Gironella, hagués de ser

6 plegiats ella y jo y 1’ estrangeria

4 tomballéns ens arrossegui ‘1 Ter.

-— Y 4 mi derrera qu” un volci m’ ensorri,

" afegeix Montjuich , y ab dolls de foch

del que siguerem fins la sombra esborri,
perque may més se 'n fassa esment en lloch. .

Lo toch del Pare Nostre la campana
deixa llavérs sentir d” alld '] cloquer,
com si digués: — ;Ay de-qui al mon s’ ufana
de lo que fou, del qu’ es 6 '1-que pot ser!

No hi ha poder que ‘1 del Etérn vulner:
y es sols sa voluntat qui fa 6 desfa:
acluca 'lIs ulls, y es nit 1’ ample hemisferi.....
arruga ' front, y bruela 1’ huraca.....

Si un altre cop de las nissagas vellas
cal en llurs nets remoure los instints,
prou faran de Montjuichs y Gironellas
lo coratge y la fé dels gironins.

No es pas 1’ escut qui aguanta la escomesa
de la llansa enemiga en lo combat,
sino lo patri amor y la enteresa
del que enbrassantlo-als opressors rebat.
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~ La conviccié arrelada de la idea .
que, ni vensuda, de sa fé desdiu, -
y com lo Martre august de Galilea,

al poder de la forsa sobreviu!

Calléu y donchs, calléu, que no us pertoca .
de temors ni recansas fer esment;

qui per los que han sigut 4 pregar toca, .
sab també aixeca ’ls rochs en sometent. -
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D. JOSE PARADEDA SALA

j Aixequéu lo sometent
Vehins de Palau - Tordera,
Vilgans Deu, quin daltabaix’
L' escamot de soldadescal.....
Don Antoni de Fluvia -

L.’ han fet pres a casa Seva.....
. Reira!... Baixéu tothom

~ Tremolan los campanars
Dels bronzos que hi balandrejan ;

I.os cornsaixordan la vall
Tot ressonant per las serras;
Y ’ 1s pagésos esverats”

Baixan boscos y dresseras -

Ab la pica brandejant
Y 1’ arcabiis 41° esquena.

: Via fora *1s bandolers,
Catalans d’ aquestas serras!....

LEMA: De casa.
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i Han entrat dins del castell
Mateix que feras de presa;

S’ han befat de Jesucrist

Al altar de la capella,

Y han encés lo Sagrament

Qu’ alabat sia per sempre!

i Al castell tots los valents

Que ningt ’s quede endarrera!

Se senti un respir de goig’

: com/lo panteig d’iuna fera;

Y arréu la pica 's branda
Obrint esboranchs y esberlas.

IT.

La capella del castell

i Quina tristesa de veure!
Don Antoni de Fluvia
Fermat de punys a la mesa,
Guaytant la sanch de sos fills
Que ’'s revolcan y s’ ofegan.

La flama creix y s’ extén,
Glopejant per las finestras;. -
Y ’1 Sant Cristo del altar,
Ab la vista tota oberta,
Guaytaya al cel, invocant

La Justicia sempiterna.

—Mala gent del rey Felip,
Va sentirs que ‘1 noble deya,
Heu vessat la nostre sanch-
Y heu encés la nostre terra;
Mes, ohiu, los assesins
Que jamay heu sabut véncer :
L.’ esperit dels catalans
Que ha mogut nacions y regnes,
No ’1 vessaréu, com la sanch,
Nil’ encendréu,. com la terra.

- —Heu entrat 4 nostres llars

(c) Ministerio de Cultura 2005
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Com qui fos 4 casa seva;
Assesinéu nostres fills

Y ’ns ferméu las ganivetas;
Y us menjéu lo nosire pa

Com le:_:::a_. lladres, que s’ ho prenen.

—Mes jo us juro, malestruchs,
Per aquest Sant Crist que crema,
Que la sanch dels nostres fills
Sera la vostre condempna;
Y quan vinga 'l jorn, que Deu
Fassa cumplir la Sentencia,

Vos la ventarém al front

Aquesta -sanch qu’ ara ’s vessa.....

Va sentirse un cruiximent

Com d' un casal que s’esberla,
Ia flama s’ani extenent
Glopejant per las finestras.....
1Y & fora riu que riuras

.’ escamot de soldadesca !

11T

1 Via fora ‘1s bandolers
Catalans d’ aquestas serras!.....
Y aquells braus del montanydm
Ab 1’ arma que balancejan,

S’ hi abocan com llams de Deu

Xafant pits y esberlant testas.

;Reiral.... (Petjéula bé
Aquesta gent de Castella;

Que ’ns la tornen de mal grat
La vida que 'ns varen péndrer!
A cada crit de desmay

Un boci menys de cadena;

A cada badall de mort

Un glop d’ ayre de la terra.....

- - = L] = - i

V la flama del castell

_i!
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Cargolantse famolenca,

S’ engolia espategant

L.’ escamot de soldadesca :
Lo Sant Crist carbonisat
Alsava la vista oberta ;
Ensemps 1 ayre de la nit
Se 'n enduya de la terra
Las cendras del Sagrament,
Qu > alabat sia per sempre.
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o Agutzil del Rey
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por

D. JUAN MANUEL CASADEMUNT

LEMA C

e de I” infern If

. diuben folas las boaas, etz.

Per seguir los mals consells
que lo Comte - duch 1i dona,
paga ab oyts lo quart Felip,
lo que ab amors pagar toca.

~ Apar que dels catalans
conseguir la fi 's proposa,
segons trevalla lo Rey
perseguintlos 4 tot ’ hora.

Més que soldats son botxins

los que sas ordres imposan

y en comptes de portar pau,
arréu 1’ extermini portan.

Fent escarni de las lleys
y dels privilegis mofa,
cauhen com llamps destructors
que matan tot lo que tocan. -

No hi ha més dret que 'l seu gust,
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ni hi ha més liey que sa forsa:
no hi ha sagradas pera ells
vidas, ni hisendas, ni honras.

Lo poble, aguanta, sufrint,
\ y ofega sa rabia tota,

que en son pit va fermentant
y brollar sols ambiciona.

L’ ayga mansa, ab rahé 's.diu,
que sol ser la més traydora;
; guardat d’ ella; Comte - duch,
que 1’ anyell en llop se torna!

e ———

Novas dii un bon missatger
y son molt tristas las novas :
los soldats del rey Felip
~van cap 4 Santa Coloma.

Lo poble allotjar no *Is vol
perque sab ben bé de sobras
-~ que lo mot, allotjament,
vol dir saqueig y deshonra.

Del Rey 4 la voluntat
son acatament no dona
y del extermini enfront
4 resistir se disposa.

Seguint & son capita
van compareixent las forsas
y va un aguizil del Rey
acompanyant 4 la tropa.

"Es 1’ agutzil Monredén,
home de tant mala nota
que 1’ agutzil del infern
li diuhen totas las bocas.

Y 'l nom que li solen dar
molt bé ’ | mereix per sas obras, .
perque dels crims que ha comés
n ' hi ha un enfilall en sa historia.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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Al véure'l s’ umplen d’ esglay
tots los de Santa Coloma,
que consideran la sort
que ab monstre tal los pertoca.

Cercant refugi segur
creuhan del temple las portas,
las casas abandonant
al enemich que s’ acosta.

Mira ab rabia en Monredén
com sa venjansa 's malogra,
que, amparanfse en lloch sagrat,
1liures de sa faria ’s troban.

Pero volguent lo agutzil
deixar de son pas memoria,
mana las casas cremar

ja que no pot las personzs.

Un patrici que, ab valor,.

4 son designi s’ oposa,

per lo mateix agutzil
cau mort de un cop de pistola.

Corren llavors d ' un plegat
tots los que "n la plassa 's troban
cap 41’ agutzil del Rey
y contra ' Is seus s' abrahonan.

Si es la lluyta desigual
ningt 4 calcularho ’s torba,
si tenen armas los uns,
los altres valor de sobras.

Tot 1» oyt que amagan los pits
en aquell instant desbota,
y en feras se han transformat
los fills de Santa Coloma.

Gi ’1s manca ferro 6 coltell,

" no ’ls mancan brassos ni forsa

pera ofegar als traydors,

* que mort y extermini portan.
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En un extens camp de sanch
ben prompte la vila s torna,
las victimas y 'Is botxins
ensemps. la mort alli troban.

Pero del Rey los soldats
la fera lluyta abandonan,
que res aguanta 1’ embit
dels braus de Santa Coloma.

Y lo agutzil Monredén,
vegent la mort 4 1a vora, .
fuig y "s fica, esporuguit,
en-lo primer lloch que troba.

Prompte la casa han cercat
los que venjarse ’§ proposan

'y del Agutzil del Rey

ni ’Is prechs ni los planys escoltan.

A la casa pegan foch
que en flamas se consum tota,
y lo agutzil del infern
cremat al intern se’n torna.
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por

D. ARTURO MASRIERA

I

Si passau per. Cadaqués
No hi veureu al Gil del Bat#ile,
Que enguany ha anat 4 servir
De mariner 4 1’ esquadra;-
A 1’ esquadra que 4 Madrit
En nom del rey ormejaren.
Si 4 casa 1 Batlle hi ha dol,

També n’hi ha 4 ca 'l Vinyaire; |

Puig 1’ Agnés al perdre 'l Gil
S’ ens moria d' anyoransa,
Y aquell mocador brodat
Que al anarse’n 1’ hi donava
Si ab goig del cor lo brodi,
ADb lldgrimes lo ruixava.
En Gil ab tres companys més
Cap 4 Roses s’ embarcava;
L’ escampavies que Is da

sembla una au negre que aflayra

L’ dltima esquadra

Lema : ¢ No ha de haber
un espiritu valiente?

( Quevedo. )
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. Carn de joves ignocents
Que la Mort té assenyalada.
Al passar per Cala-Naus
L’ Agnés puja 4 la Miranda
Li ‘n dona 'l darrer adeu
Y en Gil, en la nau, allarga
Aquell mocador brodat |
Que com colometa blanca
Va fugint ;ay! mar endins
- Emportantse una esperanca
Y deixant lo cor ferit
De 1" Agnés de ca °1 Vinyaie.
Ay! del que passa la mar,
:Ay! del cor que 'n deixa un altre!

1

Trenta mesos son passats;
Remors de guerra sonaren;
A 17 altre banda del mar |
‘Diu que hi va la nostre esquadra,.
Diu qu " ella porta 1* honor
Y la gloria d’ un reyalme;
Diu qu’ ha de ana 4 venja’ afronts
Y 4 fer reys del mar encara
-Als que no son ni S€Nyors
Del lleig orgull que ’Is inflava!l .
L’ Agnés passa jorns y jorns
- Plorosa sens’ rebre carta,
La nau d’ en Gil ningt sab
Hont es, ni ahont anira a raure.
i De prometenses si 'n fa
ILa pobreta enamorada!.,.
[.a Mare de Deu del Mont
L’ ha vista pujar descalsa
Y al Sant Cristo de Llansa
Ha dut una nau molt llarga .
De suro da Massanet
Gornida ab cintes morades;
Es la nau "hont té 'l promés,
Que en la popa diu: Vizcaya!
1Ay! del que passa la mar,
1 Ay! del que pert la esperansal
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l.a nau d' en Gil ha deixat .
Les belles illes Canaries, _
Quatre naus més van ab ella,
Al davant. la capitana.

Lo jovent de mariners .

Diu qu’ es la flor de 1’ ESpan}a
Los suferts santanderins,
L.os sapats fills de Cantabria,
ILos de Galicia, 'Is Asturs

Y 'ls de rassa Catalang -
Saben prou qu’ . han de morir .
Pe ’1 que contan uns'y altres
Navegan: de-nit. s jorn;

Contra qui.van,-poch qu’ ho saben
¢S11* enemich es a dins
Perqué cerearlo ab coratge?

L’ enemich es sobre 'l pal
Hont la bandera arbolavan,

Es un drap groch y vermell -
Que es bandera d ’ una rassa,
Que, per perdre un continent,

També hi vol perdre una esquadra,

Qué té uns capdills tant valents

Que han dit més d’ una vegada:

« Qué sabran-mata .6 moric.» -

i Y... que no han fet un, ni altre!
1Ay! del que passa la mar .
Y va 4 la-mort sens llohansa.

IV

Passan jorns sense carbo;
Alguns resan, ben pochs cantan,
Y a dintre un port ‘han caygut
Com 1’ aucell dms la llassada. _
(Si 'n sortiran pmmptﬂ 6 tart
A Madrit diu qu’ ja ho saben.)
Un mati qu’ ho van provar,

A n’ els crits de Visca Espanya,
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Dotze naus com uns castells

ADb banderes estrellades

Un infern en remolf

De ferro, foch y metralla

Los hi han enjegat 4 tret, .
i Donantlos vint brasses-d’ aygua
Per enterrarhi 1’ orgull

Dels cridaners que 'Is enviaren!
_Aquell d-rap;'grm"_.h y. vermell .

A les platxes antillanes,
Sense gloria iy sense honor,
Després... tot.sol s’ arriava.

L> enemich, poch hi va fer,
(Quasi 7ot fet 1’ hi donaren!...)

3 * i i - - - -

~ Les naus d’ Espanya a 1.’ areny

. Mitj cremades, s’ estellaren;:.

Los almiralls y patrons,
(Menos:un, ) tots ho contaren,

_ Les naus son urnes no meés -

De ferro y cer, esberlades,
Varades en los sorrals

" D’ aquelles desertes platxes, - -

Voltades per los taurons

Y. les.aus negres- que aflayran ..

Los cadavres que hi ha 4 dins .

Y ‘Is que .la mar retornava; -

Y entre ells; un, que un mocador

Brodaty blanch, mostra encara

Ab los punys closos y.enterchs,

iY.qli;’-tés.-_ezn Gil de ca 'l Batlle!
iAy! d’ aquell que no creuri
Que eixa fou I’ Gltima esquadral...
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,EXCMO SR. D. FEDERICO RAHOLA

Rondalies per la menuda

por

D. N. GARRIGA

LEMA : Del meu avi.

A MON AMICH LO RNT. DR. D. JosepH DACHS, PREBRE.,
_ vicari del Sr. Bisbe de Vich lo Excm. Dr. D. Joseph Torres y Bages

I
— iFelix, Felix, un dragd, un dragé!... — xisclava 'n Tianet, el meu
germd tot aprenseguintio ab 1’ escombra. |
— No ’l matis, coy, no ’1 matis!... —li vaig cridar correnthi per aga-

farlo ab les mans, com que, no me ’'n feyen gﬂta de p6 s dragons...

El nostre avi, quan va atalayarse de que 'ns arranpinyavam per la fi-
nestra, ja s” ho va maliciar tot séguit que 'n feyem alguna de les nostres,
y ’s va alsar de sa cadira de bragos y xino-xano tot arrossegant els peus
y son basté -crossa se ’ns atansd plantantse alld al bell devant nostro, y,
— gmcz‘ guerifis,F va Xampurrar, cCom que, encara ‘s recordava de quan
estudiava per frare, y afegi tot seguit la traduccid de-la llatinada,—; qué .
feu y que busqueu per ci?...—{C4, no pa’ res, avi, no pa’ res. Aqui que,
se "ns ha enredat un cordill de‘la gria, y ara no le 'n podém treure, 7z¢-

casum (am) Judas!...

(¢) Ministerio de Cultura 2005
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Pré 1’ avi, que ’ ns coneixia prou ]E;'ﬂt' entremaliats  y embusterassos,
no ’s va moure quedantse alld al devant inspeccionant y observant les nos-
tres maniobres. Tan varem atormentarlo al pobre dragé refugiat en son
amagatdll, qu’ al dltim va sortirne furent per tornarse a escondir en una

clivella dels finestréns, y ’n Tinet més amatent que jo ’1 va aixarpar ab
les mans, pré com li va fer por, se li escabulli, no més quedantse ab la
cua de la bestiola. - .

—Ja’l tinch,. ja’l tinch !! ;Macatxis; no més la cia! ;Mirala, mirala
com balla al palmell de la mal... — cridava rient com un mmple 5

Llavurs 17 avi;‘ab i un gesto amenaﬁsanf arrugant el frmnt y juntant

“les selles en una sola, ens man4 baixar tot seguit, y’ns hauria recompar-
tit alguna voléya 4 no esser 1’ hora de surtir 4 acompanyarlo 4 la font de
la verneda. - _

Pel cami, encara ab el front arrugat y les selles juntes, nos endossa ’1

- seguent quento, alusiu al mal acte que haviem fet, d’ aprenseguir un ani-
malé tan'ignoscent, tan inofensiu y tan 1til per altre part com era :«iquel],
y ho son tots el dragéns.

‘L’ Avar

Diu: « Veus aquif qu ’ una vegada era un vell pagés del seu poble, (4
qui €ll meteix havia conegut molt) el més rich del Vallés vy ’l més avar
del mon. Tant ho era- d’ avar que, primer que treurer del bossot una ma-
lla, s’ haurfa fet arrancar los pochs caixals, que dich caixals, les Uuniques
dents qu’ encara conservava; y per x6 ningt 'l podia veure ni dragar.

Més de cent vegades, alguns del poble havien intentat d’ anar 4 pal-
parli les unces per robarlashi, pro; may se ’n decidiren; perque aquet-vell,
mal vell, en tenia un fill qui semblava metex qu’un-gegant, d’ alt y-for-
nit, corpulent com una soca de roure, una barbassa de boch y -uns ulls
que lluhien com els dels-lled, y esferehien-no.més'de veure, ab una gra-
pa y braho capds d’ estrangular y espremer un.home:com si fés un rahim
6 una esponja. Y ‘era per x6, que no se 'l coneixia més que pe’l motiu del
Valent. Mireu si ’n era de bon: valent que, quan anava 4 bosch, -no- caha.
pas endursen bous ab carreta, ni ases ab-bast, qu’ ell tot sol, en feya ‘me-
llor feyna pu. Los costals de llenya, per feixuchs que fossen, se ’Is ‘feya

-encimbellar uns sobre altres 4 1’ esquena y -espatlles, v les' soques - dels
pins, 4 sota les aixelles, 4 bells feixos.com si portés escarrotxes de blat de
moro. Y per X6, per aquest monstre de forca, encara ningu s> hihavia .arris
cat a robar les de perruca que en plenes gerres y olles deuria: guardar 1>
avar en los sellers y soterranis.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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Pro, vetaqui que, un dia, el Valent se 'n hagué d’ anar molt Ilt;my del

poble, & cobrar diners, y aquell dia son pare s’ havia de quedar tot sol

S€Nns companyia d” anima vivent. |

Al vespre, 1’ avar s’ hi moria de por per aquella casassa tan gran com
un convent. Un cop s’ hagué ficat all llit, se li acut aquesta ideya; «si
ara 't vinguessin 4 robar, te voldrien matar els lladres, y com tothdm sab
quin es el quarto hont dorm 1’ amo y quin el quarto hont dorm el fill, si
m’ adormis aqui, batia, massa t’ hi trebarien, » v se n ana al quarto del
seu fill que com n’ era fora, ningd anirfa 4 buscarli. Mentres se n despu-
llava, te " n veu un dragé 4 la finestia, y ell, oyda, no va esquivarlo pas,
que. si hagués gosat fins li hauria fet una manyaga, perque sempre li- ha-
vian plagut les besties de poch cost y facil mantindre. Y confiant qu’

-aquell irracional li agrahiffa al seu modo la benevolenga qu’ ell 1i havia

demostrat no esquivantlo de 1" arcoba com generalment fa tothéom, se fi-
ca al llit 'y no triga gayre 4 adormirshi: com que la bona companyifa d’
aquell animald li havia fet perdre tota la por. |
En sent 4 mitja nit, véusels aqui ’Is lladres probehits d " escales y cor-
des y. eynes, . | '_
Com que 'Is lladres sabien pla be que ’l Valent era fora, y al seu
quarto no hi dormiria ningd, van comensar la feyna, atracant les escales 4
la finestra del Valent. SR gl '
Y colps d’ escarpa va, y colps d’ escarpa vé, y com s’ hi afanyaven,
perque la lluna plena-queya 3 ‘la posta y aviat quedarian sense claror: y
que sacajar tota la casa y matar al vell avaro era cosa de tasca llarga.
El dragd que hi tenia son niu en los junts de les pedres de la finestra,
s esquitlld cuyta corrents cap dins de 1’ arcoba 4 espiarho al amo que

dormia tranquilament. ;Sabéu com va ferho per deixondirl’? donchs va fe-

rho remenant son cuét en una orella del vell, qu’ ai sentir aquelles pessi-
golles se despertd esverat sens atinar ab el drags, ique es cas!, v llavors
s’ apercibi del dringar de les escarpes que furgaven alld 4 la finestra, com

~ s descalsessen la valenta rexa de ferro. Ab tot y ser tan vell no va ti-

tubejar, d” un bot salta 4 terra, pren coratjés la destralassa que penjava a
la capsalera, y obra de bat 4 bat la finestra. L’ un dels lladres al veurers
sorprés per 1" amo ab la destral enlayre, va rodolar ell y I’ escala, que-
dant 1’ altre per breus moments, penjant ab la md aferrussada en la rexa,
ab uns crits que feyal... y lo avar, d’ un'cop de sa desatralassa’ li va lle-
var en rodo la mad, y ’l lladre va caure daltabaix 4 fer companyia al altre.

Satisfet llavors 17 avar de sa feta y son acerty valentia, torna a barrar
la finestra, y va encendre °I llum. Y quan se ficava al llit, te *n veu un
dragé que alegre ballava sa cua demunt lo coixi, y llavors, tot va espli-

-—
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carsho. que, devia la salvacié de llur vida 4 la pobre bestia que, en mos-
tra d’ agrahiment de no haverla esquivada de 1’ arcoba aquell vespre, ara
I’ havia despertat quan perillava la vida del seu amo.

Y heu de saber que no solsament lo lliurd de la mort, si que tambe
del robo de llurs riqueses, les que casualment, guardava en grosses ge-
rres y olles replenes de bagues roges, aparedades en la gruxuda paret y
al peu de la.finestra. Per x6 era ’I'quartu del Valent, son fill, perqué era
qui millor podia guardarles. = |

Y d’ allavors _ens:ai;,_vé. convertirs 1’ avar, retornd tot lo qu’ havia fur- .
tat dels seus pobres pagesos, y feu molt grosses caritats als mendicants y
menesterosos. | '

Vetaqui un gat.
Vetaqui un gos...
Lo quento estd fos!»

V com el cami de la font era molt llarch y estava posat 4 narrarnos
quentos de la seva cullita, y a nosaltres nos agradavan be prou, nos ne
cont4 dos més que son: « La mort del meu avi » 'y « El castich del crema
rates; » | |

La mort del meu avi

Diun: <« A casa ’ls meus avis, quan jo era petit, petit com vosaltres,
recordo que hi tenfan un niu de rossinyols engaviat; la gdvia era penjada
en una finestra venint 4 esser la més alegre distraccié del meu pobre avi
(g. d. e. p.) qui des sa cadira de bragos, sempre les veya, 4 les pobretes
velles quan venien 4 dur becada als seus fills, qui obrien les boques enlay-
re piulant y botien alegres ses aletes aborrisolades. |

Jo llavors, els atormentava sempre als aucells; no me ’'n sabia estar;
y fins 4 casa qu’ ho sabfan sempre me renyaven, y fins algin dia me 'n
havien donat alguna castanya. ,

Veya algun aucell parat, jcop de terrés! D’ aurenetes que venian a
niuar per les parets de casa, si 'n vaig desgraciar; jque Deu no m’ ho
tinga en compte! Poch hi havia pensat may-jo, que algun dia pogués ma-
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tar 4 la vella dels rossinyolets captius en la gdvia. Y va esser aixis. Un
- _ dia, no recordo d’ hont venia, te ’ n llambrego un rés aucell que botava
pels rebolls del caminal, jo que si, que sempre n’ anava provehit de pe-
dres y de terrosos, vegentlo tan manyach que 's deixava apropar molt,
izas! me li etgego ab tota la furia y sens guinyar un roch, y me ’l toco; li
van caure moltes plomes, pro ’l pobret aucell, ferit y tot, vold no se pas.
cap ahont,
Al vespre, quan vam ficar 1’ avi al llit, es sentien piular els rossinyols
per defora la finestra qu’ era closa.
- A 1’ endema, reparant mon avi que les velles no compareixian may
4 la niuada, éll que 'm crida; y 'm diu:--— Sembla que ja ’ls han aburrit
les velles...— Vaig héure'la gdvia y 4 dessota d’ un saltadé” hi havia un
munt de plomes rosses. Quan lo vaig treure, desseguit lo vaig conexer al
bonich y manyach aucell de ploma rossa que 'l dia avans vaig mal-ferir
'd’ un cop de pedra. Pobreta aucella ; encara duya en el bech ensangren-
tat un petit insecte per pexer als seus fills. |
Quan mon avi va adonarsen, prenéntmel de les mans, enutjat contra
mi va tartamudejar: — jIngrat; dolent; pervers; salvatge!... {Td, til’ has
morta d’ un cop de pedral... Mal cor; stirtem del devant!...—y al dir
aix6, ab la cara tramudada, groga, les venes inflades, y ’Is ulls entelats y
1la grimosos, de les mans baubes y tremoloses 11 va caure als seus peus 13
aucella morta. S
Jo penedit, prou vaig escusarme, y vaig demanarli perdd besantli les
mans fredes y rugoses; prou vaig prométreli no tornar may més a pedre-
~gar als aucells; pro no va escoltarme, ni ‘'m volgué may més al seu costat
4 ferli companyia. |
Per acontentar al avi, vaig fer tot quan vaig poguer per véure si en-
cara salvaria ’1s petits rossinyols orfanets de mare, més tot va esser de-
bades. que s anaren morint tots sis, piulant d’ anyorament y gana. Tots
se van anar morint, I’ un dessobre 1’ altre, dins d’ aquell niu fret; dins les
presoneres rexes d’ aquella gavia verda, ab un piolar trist... tan trist,

que, feya lldstima'y trencava ’l cor. .
V com si ’ 1 trastorn de la mort de 1” aucella, hagués agravat la ma-

: laltia y acelerat la mort del avi, que al endema ja no ’l van llevar del
1lit, com altres dies, y no van trigar gayre a tocar per éll les campanes
son toch de mort, y portarlo en el fosseret del poble. —; Pobre avi!..... >
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El castich del crema rates

« No 7 n volgueu pas més de gatzara al carrer quan 4 ca’l matalaser
etgegaven al vespre les rates enceses. El xicét del matalasser. d’ uns nou
anys, es tornava beneyt d’ alegria quan sabfa gqne en.lés trampes & rate-
res qu’ havien parades per la nit, s’ hi havia fet cassera. :

Quan venia entrada de vespre, la brivalla omplfa ’I:carrer, aixordant-

- lo tot ab los seus: crits, esperant 1’ hora de ta funcio.

Surtia el xicét del matalasser ab la ratera, hi abocava per demunt la
1launa del petroli y un cop les havia ben arruxades;- encenia 'l misto y
calava foch a la bestia, que surtia encesa, com una flama, corrent com
mal esprit. com foch-follet per entre les cames dels xavals, y per sota les
faldilles de les mosses que esporuguides fugien xisclant y rient com unes
boges, fins que, la pobra rata s’ aturava 4 mitj carrer, pernejant, y aca-

bantse de rustir. | :

Y aix6 era de cada dia.

Pré, com Nostré Senyor també troba cdstich corresponent a costums
tan barbres com les de matar les rates d’ aquesta manera, en lloch d * aviar-

les als gats; que per aix6 Deu va crearlos, miréu també com sapigué cas-

s

tigarlos un dia. |
Aquell vespre 'n tenien tota una raterada plena, y eren unes rates

orosses com llorigéns. Va venir 1’ hora de sempre; los brivalls s’ espera-
van. jAquell vespre si que hi riurien forca ab cinch 6 sis rates com avia-
rien plegades!... 2 .

Un cop van aviarles, jminyéns! jcames ajudeume!... totes’sis, com si
s’ ho haguessen dit y determinat dins de la ratera, en lloch de pujar ca-
rrer amunt 4 fer cridar y riure les noyes porugues, van entrarse a la bo-
tiga del matalasser, sens que les poguessen assolir ningti. -~ ~

— iValgans Deul! cridava desesperat 1° amo, jvalgans Deu y Sant
Antoni si s’ haurdn amagat dintre 'l magatzém dela llanal... {Estém per-
duts, perduts Mariagna!, deya 4 sa muller tot recorrent y escorcollant la
‘casa. =

No ’n van trobar niuna, ni sisquera el rastre. El xicot se desesperava.
En sent molt tart, no vegent cap indici ni senyal de foch, després d’ ha-
ver recorregut la botiga, rebostos, magatsems, y tots los recons y Teco-

(c) Ministerio de Cultura 2005




N, GRHHIG.—'& 69

nets de la casa, es decidiren anar 4 dormir, ¥, « santes pdsques que no
haura estat res! »' >
~ Pré al cor de la nit. vetaqui ’l foch arborant la casa. F eya esgarrifar
sentir los crits dels amos que surtien pels balcons y finestras esgargame-
llantse —ifoch... foch... socérs... foch!... —y gent de tot e] poble, qui ab
galledes qui ab paroles, els.del sometént: les campanes de la parroquia cri-
dant 4 aussili; y escopetades: v ’Is crits de ’Is pagesos valents que de-
~Mmanaven aygua y sorra; colps de magalles pel carrer y vinga, cabassats de
- terra; pro, qui es capds d’ ofegar el foch d’ una casa plena dellana? All6
semblava un infern; el fum vermell, y les lamasses que surtien llengote-
jant, rebeuta:nt les portes y finestres; les parets y sostres cruixien; els
plors y desesperos‘dels amos, y de la canalla del carrer que ’s creyen lo
dfa final del mon... ' |
Els amos, per la Divina'Miseric:jrdial:van salvarse després de molts
traballs v penes, que ‘n poden donar gracies 4 Deu; pro, la casa, el ma-
gats€ém, la botiga, lo parament, les joyes, el moviliari. tot va quedﬁr e€n
un munt de runa; fins les pedres van convertirse en caga- ferro.
: - Y veus aqui, com Deu va castigarlos. ¢Qui ’Is ho havia de dir que ca-
lant foch 4 les rates, aquestes, un dia ”Is tornarfan °1 cambil!.

Y, 4 darrera la portathi ha.un fus,
acabat amen [estis... »_

1V

— Noys, ja fan alguns dies que sento un grill per aqui 4 1° exida?...

— jAh, es el grill'd’ en Felix, avi, es el grill de n Felix!... —va x4-
rrar lo bocamgll del meu germd.

— Que dius?... ;de 'n Felix?... ; Que te un grill en Felix?...

— St avi, te un grill que; va cassarlo, y cria 4 dins d’ un canut de ca-
nya, y per menjar li dona una fulla d’ encidm... |

— Ara metex vull que ’l engegues, aqui al meu devant! — me va dir
I” avi-cremat, y ab t6 de reny. — No ho sabs encara prou, que, no wvull
que ni ta ni 1’ altre toqueu cap bestiola sens permis del avi?... :Que, t’
agradaria que t’ hi tanquessen 4 ti dintre un camit de canya ab una fulla
d’ encidm per tot menjar?.. — Y vaig donarli la llivertat. RS

Després de resat lo Sant Rosari mentres preniem la fresca asseguts al
pedris de 1’ era, y en tant aquell grill se desfeya en alegres passades all4

5‘#“
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apro p nostre com si donés les gracies al bon avi, aquest, nos conta la
present rondalla, curta , pré que. venfa 4 tom.

Lo cassa grills

Diu: “Qu’ una vegada en el seu poble hi havia hagut un bailet, que
tota Ia seva fal-lera durant 17 estiu, consistia-en cassar orills y solzament
gnlls y també ’Is mantenia en canuts de canya, tal com valtres ho ha-
viau fet ab aquest.

A casa seva semblava un criader de orills pl&bﬂﬂ ers que acabaven de
morirseli anyorant el sol y la llivertat quan no ’s morian per descuyt y
dexadesa del baylet. |

Venia a ser, una verdadera plaga exterminadora d” aquestos bonichs
y cantayres escarabaténs. Fins hi va haver un any que 'se "Is trobava 4
mancar y tot que, feya lidstima. No se 'n ofa cantar ni un per remey.

Y per x6, ab tot y tenirne d casa seva plena. la seva delera no era al-
tre que, cassar grills y més grills. {Tot el dia rodant per -les quintanes!

Y cerca que cercaras y escorcolla qu’ escorcollards, no ’n trobava cap
enlloch. Per ultim, tan buscar y tan buscar, un dia ’n troba un, y, au,
vinga la palla, y burxa que burxards el cdu. Y ’l grill no sortia may.
Y com que no tenia altre feyna, y era de molta pamencm — Aix6 ray,
4 ’n surtiras una hora 6 altre — anava dihent, tot asseyentse 4 terra, al
pich del sol y burxant y remenant la palla 4 dintre ’1 cau. Tan 51 trigava
4 surtir que, éll va perdre la paciencia, (cosa extranya), 'y enrabiat, va
ficar un dit al cdu per esclafar el grill 4 dintre y malmétreli ’1 niu,
quan véusaqui que ficarhi el dit y tréurel va ser tot hi. Y fillets meus, en
comptes d’ esser un grill com se creya, va esser una monstrosa aranya de
bosch, que llurs cdus fets 4 terra s’ identifican ab els dels grills, y aque-
lla aranyassa de cames curtes, gruixudes y peludes, d’ esquena cendrosa

'y ventre negre , se li va aferrussar al dit. El baylet d’ un revés qui sab
ahon la va llensar, pré, ja li havia fiblat al dit. Y tots els remeys- casu-
lans ab que sos pares li cuidaren, el dit se li va cangrenar y fou precis
llevarli, y d’ aquell sust va anar decandintse y perdent la salut que may,
may més feu res de'bo. '

— iNo hi va volguer tornar.may més, nd, 4 enquietar als grills!...

-
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YV com feya de tan bon pendre la fresca, 1’ avi engrescat ab els seus.
cii.ientas originals, y veyent la devocié ab’ que I’ ateniem y-escoltavem,
nos en conta tres altres més, encara que eren per lesnoyes. Veusaqui ’ls
noms dels tres: La camosina, (poma); La mala creyenta v La Rosari.

L.a poma camosina

Diu: «La Mundeta era una noyeta creyenta y bona minyona com sa
mare, qu’ era una pobre viuda, sens bens ni fortuna, que ’s guanyava ’l
pa fent d’ escarras, avuy rentant y passant bugada per fulana, dema anant
4 segar pels vehins, 6 4 cullir rahims, 6 ha herbejar.

Veusaqui que la pobreta viuda, un dia va sentirs malalta y s’ enllita.
La malaltia va esser llarga, y ’s van acabar los pochs quartos que tenfa
‘arreconats. No tenifan altre concol que ‘1 congol de la santa esperﬁnga, de
que ’1-bon Deu se 'n apiadaria. No hi havia altre remey que la’ cristiana
resignaciéb..... | ' _

Veusaqui la Mundeta, se 'n ana vers & la iglesia, 4 encomanarho al
Sant Patré del poble, qu’ era Sant Roch. Li va dir, que 4 sa casa eran
tan pobres, tan miserables, que tenia malalta sa bona mare, y no hi ha-
via ni un quarto per portarli un metge, ni pels. remeys, ni per un tros de
pa..... {Gloriés Sant Patré, ajudeunos! |

Quan va surtir del temple, tot caminant cap a casa, va veure, anar
devant seu, pel mateix cami un pobre vellet que, feya una llastima, era
un peregri"ab 1’ esclavina plena de petxines, ab medalles y creus de lau-
té, lo gayato y la carbasseta y seguit d’ una gosseta magra y lleganyosa....
Y vetaqui que, d’ un sarré que duya tirat 4 1’ esquena, li va caure al ca-
mi una poma camosina, y €ll, no se’n adona tan solament. |

I a noyeta ab quina alegria la va cullir y se la desd en el devantal, y
ab quin content la portava a casa seva vy la donaria 4 sa mare, qui, pot-
ser ja 1’ esperaya neguitosa aclofada en aquell 1lit, dintre d’ vna arcoba
fosca de parets negroses y humides, com si ploressen de veure tanta mi-

seria. " |

Pré, quan n’ estava meés joyosa y més enamorada d’ aquella bella tro-
balla, d’ aquella poma grossa, vermella, macissa y assahonada que, deu-
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ria tenir tots els gustos, llavors, ne va tenir una lldstima ‘d’ aquell vell, .
que, potser seria lo mellor que portaria de dintre son sarré apedassat pré
molt net, y després la buscarfa y se la trobaria 4 mancar. Ella que sf que,
avans de trencar de cami y empendre lo viarany de caseva, me 1’ atura
y li diu: — Bon home; miréu, vos ha cayguda aquesta preciosa camosi-
na del sarro, sens que vos n’ haguesseu esment, com que jo la som recu-
llida y he pensat qu’ ereu molt pobre y os la trobarfau 4 mancar, vos la
-torno. Y més contenta la Mundeta d’ aquesta generosa accié que no pas
st s’ hagués enduyt la camosina per sa mare, lleugera y aixurida com per-
digayna, se 'n arriva a caseva, y. pel cami s’ anava dihent la bondadose-
ta minyona: — jAlabat sia Deu! jalabat sfa Deu! — ab les manetes re-

. plegades candorosament sobre llur pit, y la mirada llagrimosa -fixa al cel
blau, com si fos una santeta.

A la tarde, ella va rompre una guardiola que ’n tenfa, y hont y guar-
dava ’ls dmemns que ’n treya d’ anar a buscar cargols pels margens, y
bolets per les montanyes, y maduxes pels boscos; yaquells dineréns eran
per comprarsen espardenyes. troques de gruxut coté blau, y les agulles
per-ferse ’n les mitxes. | '

Dins de la guardiola hi van haver molt pochs quartos, y se 'n ana ca-
mi del poble per comprar quelcom de menjar per sa mare, v per ella.
~ Hi anava tan contenta. que, tot corrent pel bosch, " entrabancd ab
les descolgades arrels d’ un drbre, y ’ls diners Ii fugiren de les mans, y
'Is va perdre. Prou va buscarlos y rebuscarlos de farigola en farlgc:la a2
argelaga en argelaga que tota s’ espinava de les mans, pré no ’n va tro-

g bar cap, ni un, y lo pltjm' era que 'l sol se ponfa y aviat no s’ hi veuria.
| Plora que plorards se ’'n tornava 4 caseva, y te 'n veu venir pel curriol
un vell, molt vell peregri que pujava cap 4 n’ ella, xartch. ab el barret y
la velona plena de petxines y medalles y creus y rosaris, lo gayato y la
carbasseta. ab una barba blanca que desgrenyada y ampla li queya sobre
’l pit flach y denerit, rastrejant y- seguintli les petjades una gosseta ma-
gre y lleganyosa, la cta entre cames v orelles caygudes. Era °1 mateix
peregri del mati. ¥ me li dic:

— ¢De qué ploras tant, noyeta, bona noyeta, de qué ploras tant?...
¢Qué potser has perduda alguna cosa, noyeta, bona noyetacr..

— 51, bon peregri; som perduda una cosa: som perduts els dinerdns
ab qu’ anava al poble a4 comprar quelcom de menjar per Jo y ma mare,
qu’ esta malalta. * :

— Donchs no plﬂris no, bona noyeta. Aqui tens del meu sarré la
mateixa camosina qu’ al mati m ' havia cayguda, y ti m’ has tcurnada.
Té€, y no la perdesses, que val molts dineréns! .
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Y la Mundeta, tota contenta, va acceptar aquella almoyna que-’l pe-
regri, bon peregri li feya. La camosina era I3 mateixa, grossa, assahona-

da, vermella y feixuga, molt feixuga. Pel cam{ de casa 1’ anava tirant en-

layre y tomantla 4 la falda. Quan va ser 4 caseva, la camosina li va cau-
re 4 terra y s feu bocins ab un devassall de monedes d’ or qu’ enlluher-
naven de tant noves y flamantes. '

Y llavors, jo podeu pensar, fills meus, si’n serfan sempre més de ri-

ques, aquelles dues bones pobrissones. '

D’ aquell peregri may més ne van saber res, siné que la Mundeta de-
ya qu’ era ben igual, idéntich ab 1> imatge del'Gloriés Sant Roch, Patré
del poble..... » '

Vetaqui nn gds,

Vetaqui un gat,
Y ’1 cuento estd acabat.»

VL

LLa mdia creyenta

«Si n’ havia rebuda de brosta la Tuyas, per altre nom la Mala cre-
yenta! ;Y si n’ havia passades de nits sense SDpﬁi' y tancada al quarto
papul.... ¢ . fes

Una vegada li va dir sa mare: — Mira, pren el canti y arribat fins 4
la font. Afanyat, cuyta que’t espero, que el pare ja arriba del boschy
encara tinch de posar 1° olla al foch! — Ella, nos’ ho feu pas tornar 4 -
dir. Com li agradava prou surtir de casa, va al cantarer y pren el canti,
molt gros; y cap 4 la font. Quan va arrivarhi me ’n troba 4 les amigues
de sempre que ’'n exien de la costura totas cridaneres y pegantse colps
de bosses y sanatxus. Ella s’ hi fonfa. Y se’n hi va anar ab el canti 4 ju-
gar pels rostolls y per les eres d 1a campaneta la nig, ning..... 6 be 4 la
cuyt te deizo..... Va deixar el canti demunt del padris de 1’ era, y com si
res, 4u, vinga correr, cridar, suar y riure. Vés, qui hi va ara 4 la font,
que ’1 joch es comensaty s’ hi riu tant.... _; es deya la Tuyas. que per

-ser la més grandassassa de les noyes era |’ dnima del joch y totes la vo-

lien.—Quan jugavan 4 la cuy? d° hont vens? de Roma -- etz., ella’ls lli-
gava als ulls un mocador. _
Y s’ anava fent tart, y ella ja ni’s recordava tant sols que ’1 canti tot
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solet 1° esperava demunt la llinda de la era, temoros de caure y tréncarse
ab un d’ aquells giravols de faldilles. No ’s recordava tampoch de que a
. caseva llur mare 1’ esperava per posar lo sopar 4 coure, y que aviat hi
arribaria cansat del bosch son pare y voldria sopar y anar al llit dejorn.
: Oyda, lo joch estava animat com may y dava bo de correr aquella hora
de fresca!... Era ja molt fosch y quasi no hi llucaven, quan, juga que ju-
gards, ella tot aprenseguint una noya s’ entrebanca ab el canti, y jplaf!
‘cau 4 terra fet 4 bocins. No ' n volguéu pas més aleshores d’ exclamacions
y de plors, y d’ estirarse els dﬁspentizlats cabells. Totes les seves amigues
van esquitllar cap 4 llurs cases, no trobantne ni una que compadescuda li
- oferis algun canti de casa seva, al contrari, algunes encara se 'n mofaven
Y reyeil_. y per tot congol, alld al devant seu li feyen la gara-gara, y en-
ximplides de riure, boy adobantse ’Is cabells embullats y suatsde tant
corre.—;Ay, ay Tuyas!..... ja pots amanirte, ja, que ton pare y ta mare
t’ esperan per abergassarte; ay, avuy quin escaldufat se 't espera; ta ma-
re dfu que 't busca ab un basté que 't vol petar perl’ esquena. Avuy si
que 't levardn la pell!..... Més valdria que no t” hi acostesses pas 4 casa
teva. No hi vagis pas, Tuyas. 4 casa teva, que 't matardn, y "t faran dor-
mir sense sopar 4 la cort dels porchs!..... — Y aixis aconsellada y acon-
colada ses companyes la van deixar tota sola alldid 1’ era, agenollada en
terra, sobre ’Is trossos del canti que, feya 1’ efecte com si al petars el
canti n’ hagués exit de dins una noya plorant, lletja y despentinada.

Llavors va recordars del canti v de la font, y de sa mare y de son pa-
re. Y va ferse fosch; y va volguer creure a ses amigues, y per x0 s esfi-
ma més anar al bosch ¢ dormir, hont almenys s’ escapuliria del cdstich
de- casa. _ | |

Alla al bosch, plora que plora, asseguda en terra, esferehida per la
fosca y les izardes remors del vent y de les fulles dels drbres y dels aucells
de nit. _ | '

V vetaqui que sent que la tuscan per 1’ espatlla, y ella ’s gira, y veu
ab esglay un homenas com un gegant, un vell de barba blanca fins als ge-
nolls, vestit de frare, v ab uns ulls com dos grasols encesos que, com s’
ajupis per parlar 4 la Mala - creyenta fins illu minaven la terra, y ab veu
aspre y fonda com |’ eco d’ un pou molt fondo . li diu: — De que plores,

- noya® — Ay que, som petat el canti d’ anar 4 la font'y si torno 4 casa
la mare 'm matara.....— Donchs, té, no ploris; aqui tens el canti,—!li va
dir el vell, signant 4 terra hont realment hi havia aparescut un canti molt
gros. Y com que la noya continuava plorant, el vell 1i torna 4 preguntar:
— Y per qué plores, ara?—Perque 4 casa es molt lluny y quan hi arriba-
ria ja seria bella nit, y ’l- pare y la mare "'m matarian!..,. —Donchs, ¢vols
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tenta. Y ’| Deu del bosch, aquell vell gegant de barba blanca fins als ge-
nolls, y d’ ulls de gresol, va carregdrsela al bras, y ab una camada‘la va
dur a casa seva. |

Pré. vetaqui que tant depressa va portarla 4 casa seva, que, quan hi
foren v mentres els pares baixavan 4 obrirla ab una berga 4 cada md,
ella que llavors es recorda que s’ havia deixat el canti al bosch; va cridar
aquell vell gegant y no 'l va veure enlloch; que, ab unacamada se n’ era
entornat al bosch. - _

Y es que Nostre Senyor d’ una manera 6 altre sempre fd que 's casti-
guin les culpes 6 malifetes dels homes. »

VII.

I.a Rosari

Diu: « Era una vegﬁda una nena molt xamosa, molt creyenta y bona
minyona que désprés d” un any que se li va morir la mare, va entrar 4
casa seva una madrastra ab dues filles seves molt lletges, orgulloses y va-
nitoses. | .

Agquesta nena ’n tenfa 'l'seu pare, qui era pilot de barco y qui passa-
va llargues temporades viatjant pel mar, lluny de caseva. _

La seva bona mare quan se moria li va posar al coll uns rosaris be-
nehits de grans'd’ oliva, y li recomand que 'ls guardés y resés forsa.

- Yia noyeta, qui 's deya Rosarz, se 'l estimava molt aquell‘. preuhat
recot de sa mare, -y 4 pesar dels renys de sa madrastra y de les rihotes y
befes de ses germanastres que 1’ odiavan, no se 'ls havia volgut dﬁ_Sp‘&n-
jar may més del coll, 'y per pensar forsa ab sa mare los duyak sempre da-
munt del vestit. ¥ la feyen més guapa y més hermosa 4 n’ ella’ aquells
rosaris, que no 4 les seves germanastres los valiosos collars de perles y
penjoys d’ or é imperdibles de nacar que sempre duyen. e | " :

V al véure sa madrastra que sempre besava ab fruicié y devocio
aquells rosaris que li recordaven sa defugcta mare, es posava que, ni_es-
peritada, renyantla y escupintia, y fins amenassantla. : &

— ;Cém ho farém, y com ho cc:-mpnnflrém per tréurens de casa
aquesta noyota?—un dia va 'd_ir la madrastra 4 ses filles. _: :

_ Aix6 ray. com que son pare es lluny y no ho sabra, podriem ma-
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tarla! — respongueren a una ses dolentes y condemnades fillotes.

Y una nit, mentres la pobreta Rosari dormia , la madrastra ab ses filles
I’ ofegaren. |

— ¢Com ho farém., y cédm ho compondrém per amagarla, perque el

crim no se ’ns descubreixi?....—va dir la madrastra 4 ses fillotes.
— Aix0 ray, enterrantla aquesta nit, en un sot ben fondo, dintre ’l
jardi! — respongueren 4 1’ hora, les dolentes v endiablades fillotes.

Y I’ enterraren en el jardi, sens que ningt n’ hagués esment.
Y van passar dies, y van passar mesos, v ’Is vehins quan ’ls pregun-
- taven— Y donchs, ¢qué s’ es feta de la fillastre? —— responien: — !Oh la
fillastre, la dolenta, una nit ’ns va fugir de casa, no sabém ahont; y may
més n° hem sabut res, nisi es morta ni si es vival... responien iles falces!

Y sens que 'n respirés gota, va passar un any, y ja ningd se n recot-
dava de la pobreta Rosar. |

Pré, un jorn, va venir lo pare de la noya, després d’un llarch viatge,

'y com no 'n sabifa res, y se 1’ estimava molt 4 la seva filla, lo primer que
va demanar va esser la Rosarz que la volia besar.

— {Oh, la Rosari, va respondre la madrastra juntament ab ses fillas-
tres, la Rosari se va tornar molt dolenta, y tant dolenta, que, una nit va

- fugirnos de casa, y may més n’ hem sabut res, ni ’n bé ni’n mal! — V¥
'l pobre pare ’s posi & plorar tot barbotejant: — Que, potser es mortay
no m’ ho goseu dir; que, potser es morta y no m ~ ho goseu dir.....

— N6, né, que 'n va fugir de casa, y may més n’ hem sabut res. Era
molt dolenta!

Y tant li van redir y repetir, qu’ 4 la fi s’ ho va creure.

Al cap de temps, tot passeijantse pel jardi s’ adoni d’ un bosquet
novell qu’ hi brotava d’ oliveretes pro d’ unes oliveretes molt ufanoses
y molt gemades. Li van agradar, y un dia mana al hortel4 que ﬁingués a
arrancarles y trasplantarles al hort. '

L* horteld. colps de magalla vd, colps de magalla vé, anava enfondint
la terra. Quan 1’ hagué enfondida molt, van surtir unes sabatetes; des-
pres, van surtir unes faldilletes; y €ll, tot extranyat, se 'n and 4 buscar al -
amo. |

L.’ amo desseguit va esplicarsho. Aquella era la hermosa Rns:ari, 17
estimada filla, victima del odi de sa madrastra y de ses fillastres.

Desseguit feu venir el jutge, y pel cos del sometent, feu lligar sense
cap mena de consideracié 4 la seva segona esposa y ses filles com autores
del crim. _ Rt

Y sabéu cém va poguer identificarla y jurar gu’ era sa filla? Ab aquell
bosquet d’ ufanoses oliveres, qu’ havien nascut d’ aquells rosaris de pi-
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e nyols d’ oliva que sa filla sempre duya penjats al coll per esser lo mellor
" recort que 'n tenia de sa mare, y de cada pinyol d’ uhva de cada grd
dels rosaris, ne va grifollar una olivera. _
| Y encara diu que “s mantenen fresques y hermoses aquelles oliveres en
e - mitj del jardi; y les mares fan dur- penjats al coll de sos fills els Sants Ro-
saris, que com son benehits. sempre fan mnagles 5 -
(Y 1" avi vadescordars la camisa, y "ns enseny4 penjats al pit uns ro-

- saris de catxumibo p]ens de medalles -:fastadf:s y verdoses, y va besarlos.)

VIIL.
-_—~ Apa menut:-.-. cap 4 la font!.... ;Ja portas el brena? ,;ja ho pértes

B - = Que né, que 't deixas °I got!.... —salta en Tianet.

— iOy! Si que me ’l deixava ‘1 got!l...

— Descuydat, més que descuydat; aixis te descuydeses les orelles!
Avuy vos contaré tot un feix de rondalles si voleu que os les conti. |

— Si, avi, siiil... —van respondre tots contents, fent ball - manetes.

— Donchs bé; passa al devant ti, taril - Jarot; déixala estar 4 1a g0ossa;
no l’ Enquletls Jque no ho veus que té cadells?... B€, pré ara, avantsdels
giientos m’ heu de dir la veritat, 6 si n6, no hi haura giientos, y després,
al llit sense sopar. Ahont érau en havent dinat, 4 1’ hora de fer Ia szesta,
y al pich del sol, que ja sabéu que 'Is vostres pares y jo vos ho tenim
prohibit surtir de casa? %

— Eram 4 les fexes de 1’ era..... |

— Ja ho sé. ja ho sé qu’ érau a les fexes de 1’ era! Jo dormia y m’
heu arribat 4 despertar ab aquells crits que f€yau; jo he paupat llavors
abdéds costats y he vist que ja m* haviau fugit del it 4 la quieta. He vol-
gut saber qu’ hi féyau y vos he espiat per la finestra, y os hi he vist 4 tots
dos, td, que t' hi feyes com un foll & colps de blusa, y 1" altre. desaforat
4 colps de pallola per demunt de borrages totes carregades de flor. Digam
ara tia, Tianet, ;qué hi féyau? |

— iHa, ja ho sé, avi, ja ho sé!... Matavem avellas!.... Fins 4 n’ en
Fé]i'x s han ﬁb'lat; repari, avi, repari. quin clatell més enbotllofat que

— Fort y massa poch!.... Aixis, almenys elles t’ haguessen escarmen-

() Ministerio de Cultura 2005




78 RONDALLES PER LA MENUDA

tat per sempre més, d’ una vegada! {Que, tant aprenseguir les bestiesl...
No sé pas fins quant durard aquest poch senderi. No hi ha remey, ja ho
deya jo ahir als teus pares «aquest bordagassot, fet y fet 1’ haurém de
tancar al hospici ab els noys dolents!... » ;Qué potser et creus que 'l Nos-
tre Senyor va fer per aixé les besties, per que tothom les aprenseguis y
malmetés:... = | _

Y després d’ uns quants minuts de silenci, tot caminant per la polso-
sa v llarga carretera, sense ombras, llavors en comensd ’ls giientos que
’ns tenfa preparats, y son: L’ amiga de les jformigues y de les abelles,
L’ anell de la filla del Rey, Lo folla-nius, El petit lladre, y Lx bordeta
L lemps. | ;

L’ amiga de les formigues y de les abelles

« Eran dos germans, un noy y una noya, fills d” una casa molt ricade
pagés, tots dos d’ un mateix temps. Lo noy era 1’ enemich de les abelles
y de les formigues, y tant enemich n’ era, que si podia haber alguna abe-
lla, primer 1’ aixalava, després li llevava el cap, després les potes, fins
que ja prou esquarterada 1’ aixafava d’ un colp de peu. Y a les formigues
els hi esbullava ’1s caus 6 bé hi calava foch. Sa germana era’l contrari.
Tot lo que ’1 seu germa ’lIs tenfa d’ odi, ella 'Is tenfa d’ estimacid. Tant
li plavien les abelles, que en sent pel Mars, ella sembrava pels camins de
prop de casa seva llavors de flors perque les abelles hi anessen; y a les
formigues, sempre 'Is anava a repartir les sobres del pa de brenar, y les
formigues se 'l encauaven, perque elles amagatzemen pel hivern que ’l

fret-no les deixa surtir.

Aix6 era, aquell temps que ’Is catalans expulsavan els moros de nos-
‘tre regne. Pro, vetaqui que un dia ’ls moros van apoderarse d’ aquella
casa, y mataren al amo. Com que 'l noy y la noya eren cristians, los van
tancar abaix als soterranis perque ’s morissen de fam. El noy én una es-
tancia y 1%:_. noya en altre. I.” andema ’1 mati, la noyeta plora que plora,
tenia molta gana. Se va dormir, y al despertar del son te 'n veu tota una
munié de formigues, qu’ entraven y eixien per sota terra, dl.ihelnt totes
molles de pa que anavenli posant 4 la falda. Era '] mateix pd qu’ella’ls
repartia tot brenant. {Pobres formigues!..... Ab quina satisfaccié les rebfa
a les seves amigues les formigues! Mes les molletes de pd 's van acabar, .
y 1" endema ja no tenfa per menjar. Plora. que plora, ‘s va adormir. Al
despertar del son, vetaqui la estancia plena d’ aixams d’ abelles que ab
molta llestesa, anaven omplint de bresques les parets. jQuina alegria va
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tenir la noya, al véurers les amigues abelles que li fegalavaﬂ tant bé de
‘Deu de meloses bresques perque no s moris de fam. Y les abelles enfey-
nades entraven y exien per les espitlleres del soterrani. “

Vetaqui, que quan més atrafegades estaven les abelles. 1’ ‘escarceller
baixa als soterranis per veure si ja s° haurien mort de fam aquells pobres
cristians. Primer ana 4 la presé de la noya, y al entrar 4 dins, tot 1” aixam
d’ abelles se li va tirar demunt, com un aixam de diables. Prouell s’ arre-
bolgava per terra cridant y renegant com un foll, y se les esquivava, pro
com més éll feya. més s’ enverinaven les abelles y ’l fiblaven. La noyeta
va sortir de la presé; y com 1’ escarceller havia deixat les claus al pany
de la porta, and 4 obrir 4 son germa, qu’ encara era viu, y aixis van sal-
varse dels moros que volien ferlos morir de fam. '

Y 4 derrera la porta hiha un fus, ahi U i.-_,:’_f?;

y acabat amén Jesds. »

IX. =t e

L’ anell de la filla del Rey

Diu: «Una vegada eren dos noys, fills d’ una casa pnbré, sense pare
ni mare, no més tenien una dvia ja molt vella, aixé si, molt treballadora,
qu’ es g'ua.n}'rava lo manteniment no més que fent fusades difa y nit, sem-
pre fent fusades...... '

Vetaqui qu’ un dia 1’ dvia crida 'Is dos nets y’ls diu: — Miréu, fills
meus, ja comenseu 4 esser prou grans, som pobres, jo aqui ‘'m guanyo 'l
p4 tota sola, y 'm sembla que serfa millor que probesseu de rodar el mon
4 veure si feu fortuna.... — Prou, avia, prou; si VOS ho voleu, tots dos
anirém pél mon a fer fortuna—van respondre s nets.

- — Donchs, demd mati, ja tindréu per tots dos un tros de coca en lo
calaix de la pastera, el trés més gros sera pel gran, y 1 més xich pel pe-
tit. Jo, entretant, mentres vos la campareu pel mon, tot sent vella, segui-
ré fent fusades de dia y nit, sempre fusades; y quan me mori, si res hagi
yrreconat ho trobaréu sota un rajol de dessota la pastera 'y vos ho parti-
réu com a bons germans. jAdeussiau, y que Deu vos gufe y 1” Angel bé!

Al endema4, encara no era de dia el noy xich, qu-era > 1 més gulafre
y entremaliat, se lleva, baixa y pren la coca més grossa qu’ era pel gran
y cap 4 la vila falta gent, 4 probar fortunal.....

(¢) Ministerio de Cultura 2005




80 RONDALLES PER LA MENUDA

o — —

—_——— e

En sent que te 'n arriba 4 la vila, veu que tota la gent anava atrafe-
. gada pels carrers y plasses ab el cap cot, empenyentse, y sens dirse res
els uns als altres, com si s’ haguessen tornat boigs: Ell que 'Is pregunta:
— Y donchs, (que os passa? gné feu, y qué busquéu?.. — Y la gent,
res, seguia sense respondre, empenyentsey rebuscant ab el cap cot finsa
~terra. — Y donchs, ;qué tenfu, qué os passa, qué feu y qué busqueu? —
tornava é€ll; tot esmirat. Y tant y tant va fer la mateixa pregunta. que,
~un home li va respondre tot botzinant- y sens alsar la vista de terra. —
Buaquem lo mellor anell de la filla del Rey, qu’ ahir lo va perdre tot pa-
ssejantse per aquesta vila, y qui ’1 trobi serd 1° espés de la princeseta.
i Qui pogues trobarlo; qué ditxés fora! Ay, animetes santes, feu que jo

"l trobil... —y resaven oracions  jaculatories y. pare nostres 4 Sant Barto-
meu y a Santa Madrona perque ’ls fes trobar lo precids anell de la filla
del Rey.

Ell que si, que enprén la carretera, y cerca que cercaras. Y se me li
presenta una pobra dona descalsa ab un noy als brassos que no feya més
que plorar, y com la pobra dona vegé qu’ aquell noy menjava tan bell
tail de coca, me 11 diu t-.::sta. Ilastlmcraa —~Mmyo galan minyé, me 'n vol-

— Primer que & vr:rsd a un gos el donarial....—li va respondre el noy
orgullds sens ni llevar la vista de terra. |
Després, quan la pobre hacrue passat, el noy se repensa y’sdiu: « pot-

ser ella 1” ha trobat I’ anell tot venint de la ciutat..... iQuina t’ n faré!s
y recula, 1’ aprensegueix y li diu; — Ehu vos, la dﬂnal :Qu’ haurfau tro-
bat pel camfun anell d’ or molt fi>—;Si’ que ’1 som tmbat un. anell 4™

or molt bell! —Donchs era meu! iTﬂI’I‘JEUl’HEl ara mateix, qu’ ahirlo vaig
perdre!l —va dir lo mentiderot, boy amanassantli la porra. Y la pobre do-
na quan va darli, Ii va dir: — Aqui tens 1” anell. d’ or fi, que quant €lla‘se
"1 emprobi, se:li torni un escorpi! —V tot voleyant la porra al ayre, sal-
tava y ballava d’ alegria tot cridant: —Ja so rich ; ; Ja so rich; ja he fet for-
tuna, y mon germa gran., no encare! ]c: so reyll...

Quan va arribar al Palau del Rey, :quina al egria va tenir Ia Princese-
ta de veure al sortés que li havia trobat 1’ anell y havia d’ esser son es-
pos. Més véusaqui que al punt que se 1’ emproba se li torna un escurpi,
y i pica ’l dit. El Rey quan ho va veure, va fer pendre y lligar aquell
minyo, manant que ’l condempnessin 4 la forea. |

Mentres tant, lo germd gran d’ est noy, ab la llesca petita de coca
que va trobar dins de la pastera-se ’'n an4 cap 4 la vila. Quan féu 4 la vi-
la hagué esment de lo que passava y va empendre la carretera. Tot bus-
cant, buscant, se me li presenta una dona pobre, bruta de la pols de 1la
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carretera, descalsa y ab un fillet als bracos que li plﬂrauzi, y me 11 diula
pobre, vegent que menjava coca:— Minyd, galant minyé, ¢;me "n voldries
e dona un mds, pel xiquet que 'm plora? — Y com era tant llastimés. i va
donar tota la coca tot dientli: — Escoltéu. bona dona: :no haurfau pas tro-

bat pel cami, un anell d’ or fi?
Y la pobre, trencant un cabell dels sedosos 1’1.111.':: del seu infant, quija
no plorava, sind que reya tot menjantse la coca, li va dir:— Mira, mi-
nyo, galant minyd; aqui tens est cabell: dénal 4 la filla del Rey,y ’stor-
nara 1” anell que tot-hém cerca. — VY aixis va ser; quan va donarlo a la
: filla del Rey va tornarse en anell; y al empmbarsel li anava ‘tant justy
- tant bé li esqueya 4 la Prmceseta, que no era altre que ’l meteix. Y més
' tart va esser 1’ espds de la filla del Rey;y va volguer que 1’ avia visques
ab éll, y feu buscar per tot lo seu genns’., que quan 1’ anaren 4 buscar 4

X.

IL.o folla nius

«Hi havia, f4 molts anys, un noy altament entramaliat, qui tot . son
gosar y divertirse consistia en agafar vives les sargantanes que podia.y
ferles nadar als rechs fins que s’ ofegaven. Si no hi havia sargantanes, hi
tirava llegostes. Més gran, ja no s’ acontentava en fer negar llegostes y
sargantanes. Follava tots els-nius que trobava y sense contemplacions, de
cap al’ aygua ’ls pobres ocellets, qui feyen les més esgarrifoses contor- .
sions fins que s’ enfonsaven, y tornaven després 4 surtir ofegats per la
superficia de 1’ aygua. |

Com que ja era d’ allé més grandassds y no feya pas gota de bondat,
son pare le’n feu pastor de Xays d’ una masia molt bona del meteix
poble. '

:Quins panxéns de dormir es feya 4 totes hores, si es que no estava
despert per robar la fruyta dels pagesos, 6 bé recrearse barbrement en fer
perdre ’Is ocellets dels nius en els rechs 6 basses.

Vetaqui que, un dia havia plogut 4 bells xafechs part demunt 4 la
montanya, y éll aquella tarde va enmanar 1’ escamot de xays 41’ altra
: banda del rieral, 'h:jnt hi sabfa un bﬂsch que seria tot plé de nius.
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Tots, sense compassié va tirarlos y fer negar en la gran bassa del
moli. S | - =% '
- 1Quins panxdns de riure que va fershi! ‘A ben segur que no havia rigut

may tant de tota sa vida com aquella tarde!..... Hi va tirar niades de ver-
dums, de gar':fs de orives, de cuerefes, de rossinyols, de caderne::ﬁ:s S yde
tota mena de moixons.
Diu que mentres €ll contemplava les extremituts y les pernes dels po-
brets que s’ ofegaven. semblava que diguessin,. indignats: «ii A la riera
>t neguesses!! {jA la riera 't neguesses!!» Y aix6 cht pels pobres ﬂgeilb
el feya esmortir de riure: ‘ '
Y va venir que ’s feu de vespre, y €ll aplerra la remada.y se | " enme-.
. nd cap 4 la masia. .a remada anava cansonera y €ll els atiava a crits 'y
colps de basté. Y recordant aquell «d la riera "t neguesses! {4 la riera 't
“neguesses! » que tot ofegant:.e i deyan-els mgelis encara reya con un
ximple. |
Riera amunt s’ hi sentfa un terratrémol, una soroll fonda qu &l no’ T
va fer cas. Anava tot xino-xano atravessant |’ ample rieral. derrera’ Is 1 e
xays, quan, jvetaqui 'l cdstich de Deu! d’ un revol de riera, li apareix el o
cap de la rierada, com una muralla, tirantseli al demunt. Prou va atiar als
xays ab crits y colps de vara, pro no hi fou 4 temps, que, se me 1i tird al
demunt la torrentada, enmenantsel riera avall, fentlho rodelar ab vertigi-
nosos giravols, y xemicantlo ab els cédols. |
A T’ endemad, van trobarlo negat, riera enlld; molt lluny, ajassat so-
bre ’1 pedregam, tot €ll cobert de llot y farda, lo cor atravessat per una
penca d’ etzevara, illuminat pel sol que encoratjava 4 tota una munié d’
ocells , gafarréns, caderneres, pardals, cogullades y rossinyols y tota me-
na de moixéns, que tot saltironant joyosos per demunt lo seu cos, li can-
tavan aquestes absoltes: Els tns deyen: «jjFort; fort; fort!l» y s altres,
tot seguit responien: « j;Massa poch; massa pGCh massa poch!l.....»

[ 3 ; s

X1

El peﬁt 1ladre

« Desde petit, molt patit, que ja feya com les garsotes; tot 10 que ve-
ya lluhir y que li agradava s’ ho entaforava 4 la botxaca. ' '

Aixis van conéixel desseguit les cases vehines, que, ja se 'n donaven
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~ansia de vigilarlo sempre que hi anava per jogar ab les maynadetes

El bon senyor Rector, .com lo va veure tant viu y &squilat desconei-
xent aquell viciot, se ’1 va triar per escolanet, perque no ’n volia d’ en-
favats y totxos. Pré, ja 's va ben firar el pmbre senyor Rector!

Als primers dies ja van enllepolirlo els dinerons que ’s feyen de les
ofertes, y com que, ningti se ’n adonava y ’1 senyor Rector no les troba-
va 4 faltar, ;4 minyons de Deu, com feya de les seves aquell escold noul

Vetaqui que, per la festa major, com es dfa de molt trdfech, que nin-
gu repara res, que la sacristfa es plena que no s’ hi pot remenar ningu,
de obrers, capellans, admzmstradﬂrs de la Patrona y ajuntament, éll va
.reparar la bassina curullada de diners, deld que ’1 senyor Rector ha.vm, fet
del poble al fer besar les relhqmes de la Santa.. |

‘Ell va pendre’n una bona embosta y va fugir 4 amagarlos en algtin
recé de la sacristia, en un lloch que ningid ’lvegés; y després ja ‘Is ne
anirfa trayent de mica en mica. Com que tenia por de que 1’ haguessen
espiat nentres els embostava, esverat, se 'n ana 4 escondirs en la sala dels
trastos y endrémines, hont desaven los embalums de guarnir el moniment,
lo llit y téimbols dels morts, els quadros d’ d4nimes, sants y angels vells
y arreconats. Y vetaqui que ab 1" esverament d’ escondirse, no sé com va
ser, un vell y gros Sant Christ que penjava de la paret, seliva tird al de.
munt, y éll, el Pezit lladre, quan se va veure el Crucifix, aquella cara,
barbuda y dolorosa, coronada d’ espines y xurriant sanch, los ulls fixos
y escodrinyadors, v la negra cabellera, tot al seu demunt, va quedar sens
_esma, y després, fent un esfors, va lograr desaixirse de sota 1’ imatge del
Sant Christ, vy esverat, foll, encara ab els diners di: 1tre les mans nervio-
sament closes, va fugir; tﬂpa_nt ab els sants vells y les dnimes pintades
que li sembld li corrien al derrera voltades de flames, estirantli la brusa,
-y al baixar 1’ escala, no va poguer més, y va caure rodolant fins al peu
de la sacristia; y tot morintse, devant de molta gent que ja ’l coneixien
per petit-lladre, obrint els punys plens de quartos, barbotéjava: « {May

X

La bordeta y ’l taup

« Vetaqui qu’ una vegada, era un taup molt fi y sedds, qu’ era ’l rey
dels tanps, havia surtit de son cau a passejars pel jardi d’ uns senyors,y

(¢)yNinisterio de Cultura 2005
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’Is noys dels senyors. que ’1 oviraren, 1’ aprenseguiren tot apedregantlo y

cridant: «matéulo, matéulo.» Mes, una noyeta bordeta que 'ls pobres
ja'rd'iner-s_es maﬁten_fen per les feynes més barrueres y escarrasses, quen’
era molt compasiva dels ignorants animaléns, va agafarlo, va ferli una
manyaga, y ants que li preﬂgue:ssin els noys dels seus amos-, va llensarlo
41" altre banda del jardi. Els noys, indignats, 1’ apedregaren 4 n” ella
com si fos el taup, y 1’ escupien y befaven, cridantli sempre en té de bur-
la y escarni: «Borda, més que borda;, bcrrdamta mala bordal.....» y ella

2% aquell dia ensd, qempre més van tractarla tothém, des de ’1s amos

y sos fills. fins als Jatfdmers que se la havien afillada, meteix qu’ una es-.

clava en el temps del paganisme. Ja no li feya res que la cridessen per —
Borda, mala borda— com si no ’n tingués d’ altre de nom, com si per
ella no hagués valgut el sant nom que van posarli quan la batejaren. Pré
lo més trist era que la feyan trevallar ‘del matf al vespre com una negra,
sense respirar. y colps de terrds per tot avis, y per menjar, les trumfes

que deixaven els porchs, y les deixalles dels plats y cassoles, y per ves- |

t11 un pellingot de roba, que al lilvern es moria de fret y 11 negavan fins

Vetaqui que un mespre., 1HEI‘!t1 es asseg_uda al portal dels masovers es
menjava son plat de trumfes crues, se li presenta un taup i y sedds, que
serfa "1 rey dels taups. Després de saludarla afectuosament li va dir ab veu
alegre: —Mira, noyeta, vinch 4 agrahirte ’1 favor que”’m feres, de sal-
varm de les mans d’ aquells xicots fills de tos amos. Vull ferte rica aques-
ta nit meteixa. Seguéxme!!—Ella, pobreta, no s’ ho creya pas, qu’ un
taup pogués ferla rica en un instant. Pro tant va insistir y tant va pregar-
la °1 taup, qu’ ella va alsarse y va seguirlo, montanya amunt..... amunt,
derrera del taup que, lleuger com un llorigé botava ’Is matolls de roma-
nins y botges. Un cop dalt del castell, el taup féu un crit, y al moment

tots els demés taups d” aquelles encontrades van reunirse-alld dalt; espe-.

rant 1’ ordre del seu rey.
— Héu de desenterrar una gerra d’ or que jau aqui f4 més de dos se-
gles.— Y tal dit, tal fet: prompte la-gerra fou descolgada y ’1 brill del or

enlluhernava. — Tot es teu, bona minyona, tot est or es teu! =Y dirigint- -

se als taups: — Ara, cal fer una guerra 4 mort contra tot 1’ arbrat y plan-
tiu dels amos d’ aquesta noya, ab aixd, taups, mans a la feyna! — VY tots
els taups baixaren al pld y comensaren 1’ obra de destruccié contra aquells
mals amos. |

Al cap de poch tot va esser mort y sech, y tan quan feplantavan, tan
se moria, y 'ls amos s’ empobriren molt depressa, y s’ ho hagueren de
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vendre 4 poch preu, y s’ ho vengueren 4 la bordeta, (sens saberho),. qu’
s €ra una senyora qu’ anava ab cotxe per la vila. Y dencd que. la bordeta
A ’n féu mestressa, tot tornd & reviure, y la bordeta va esser la més riba. del
| Vallés, y totes ses terres florien y fruytaven, perque ’ls tﬁups, heu de sa-
ber, que també saben agrahir y 4 vegades mellor que ’ls meteixas ho-
mens los favors que d” aquestos reben. y també saben justament castigar
los atropells que reben dels meteixos. |

A derrera la porta hi ha un fus
y acabat, amén Jesus.

(¢) Ministerio de Cultura 2005
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PREMIO
de la .
ASOCIACION LITERARIA

AMOR SENS FI

D. FRANCISCO UBACH 'Y VINYETA

No ets ja la rosa del Abril galana
que mou del jovencel lo tendre afany;
mes, iy qué 'm f4, si no has perdut la ufana
 qui hermoseja a4 la‘rosa de tot 1’-any!...

D’ aquella explendidesa que mesclava
blancuras de la neu ab raigs de sol
- quelcom hi hagué qu " endursen no lograva
‘dels anys axalabrats lo rapit vol. |

Planys y condols ab que los altres miran
perdres del Maig los mustigats despulls,.
4 mi, ni gens de llastima m”inspiran -
ni cap desilusié ’m passan pels ulls.

May he tingut per altre cosa el rostre ,
que pel mirall reflectador del cor ;
com la estrellada del espay que 'ns mostra
del sol, quan no ’1 veyém , la resplandor.

Esguarts, turgencias; fantasius, €sbossos..... =
- d’ efimera bellesa son trofeu; -

(¢) Ministerio de Cultura 2005
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w

flors naixedoras de mesquins terrossos
per tornar 4 ser pols en espay breu.
. - . L
Trent anys que de ton cor en la bonesa
1’ esplay gaudeixo d’ un amor ja vell

trent’ anys que al meu guardo ta imatge im_pi*c—::sa.

y tal com f6reu sou tan ti com éll.

- Tendrors, finesas, renadius efluvis
d’ un carinyos afecte may gastat.....
aquell abris que 'ns va juntar de nuvis,
ni poch ni gens fins ara s’ afluxat.

Passa fa temps la nostra Primavera,,-
a tG v 4 mi ens blangquejan los cabells:
mes, no era lo color, lo perfum era
ab que m’ enamoravan los clavells.

~ Si Deu m’ hagés fet cego de naixensa
y prop meu per aix6 t hagués posat,
no fora certament menos intensa

la estimacié que sempre t’ he portat.

Cante en bon’ hora , valdament no ’1 veja,

ficat dins la boscuria el rossinyol;
coneix el cego, no pel que clareja,
sind per lo qu’ escalfa , el raig del sol.

Las galas llampurnants de la natura,
son vidre-volador que s’ endf ’l vent;
com la de la bondat no hi ha hermosura ,
com la virtut mellor perfum no ’s sent.

L.’ amor qu’ entr’ una y altre se congria,
aquest es amor pur y verdader:
el que inunda de placida alegria
los cors qu’ eternament joves sab fer.

No el qu’ exalta lo seny y el pols desboca
per esbravarse com encés volca :
sind el que fins al cayre de la boca
la mel del cor {4 en lo somriu munta.

lllll
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"FRANCISCO UBACH Y VINYETA -

El que agombola sempre y amanyaga ,
el que la febre no 'l corromp ni encén,
el que la Mort ab son alé no apaga,
el que lo Cel perllonga eternament.

Cada vegada que mon cor descobra
del teu altre finesa que gosar,
las alas tot seguit de bon grat obra,
en ansias de podersen sadollar.-

No mira, no, lo qu’ es aqui tangible;
se gira al infinit, en son pregén
creyent ab tota fé serli possible
trovar la escencia del que sent al mon.

Coneix de lo terreny la mesquinesa
y no li dol 1’ haberho de deixa";

amunt, amunt..... alli de la bellesa
real y positiva els dolls hi ha.

D’ allf creu disfrutar una primicia
de venturansa, partidora ab ta,
tant dolsa, com no puga altre delicia
més pura.y tendre imaginars ningd.
Y sies 1l amor pels altres flor d" un dia
qu’ un breu peté de sol en res desféa,
tant ti com jo, des que la flor se obria,
1’ aroma en gosém tota séns mimva .

Recorts d ' un altre temps, freda anyoransa
desilusions..... al capdevall, no res:
1’ amor, mentres vivim, es la esperansa
d’ una ventura que no ’s pert may.més.

ol
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L ACCESIT i
A | al premio de la

ASOCIACION LITERARIA

- -

ANACREONTICA

. por

_D. JAIME CULLELL, Psro.

LEMA : ‘De sobrefaula.

Les vinyes son replantades
- ytenim 1’ hereu casat; -
Deu nos do bones anyades:
y que brotin pampolades
~ de nets al nostre costat.

Roseta, fora tristesa,
que per tothom surt-el sol;
ja ho veus, aquella vellesa
que’ ns feya tanta feresa
ha tingut lo seu consol.

 {Que era'trist:deu anys arrera .-
quan arréu la filoxera: .
‘tot ho anava devorant! ' :
Cada nova primavera -. - .
ens portava un nou espant.
Ara 'l rost, ara 4'la plana.-
los ceps s’ anavan perdent; .
un any treyan molta ufana. .
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ANACREONTICA
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y 1’ any segiient, canya vana,
sense un rahim lo sarment.

Veure all6 desesperava ;
v a voltes casi pensava

sidel mon era la fi;
‘tot tristot jo 'm preguntava

icom ho farém sense vir

Contra ’1 mal, res hi valia,
ni ’1s suors de cada dia
ni 'l podar ni 'l magencar;
era morta la alegria ..
del bell temps del veremar.

Viyts els ceps, tots ressonavan
com una caixa de mort
y ’ls rabassayres ploravan

_guan 4 colles emigravan

lluny, ben lluny, sense conhort.

Mes ja reviu 1’ esperansa
que 1 treball es la fiansa. -
de la nostra bona gent....
Apa noya, 'l porré atansa :
que 'l vull fiblar de valent.

jQuina invencié més bonica
féu aquesta del porré !
un catald quan xerrica
1’ alegria comunica
fing 4 n’ als banchs del escé.

Y quan passa de m4 en ma
en-les nostres treballades
sense deixal reposar,
ab les forses renovades
venen ganes de cantar.

Qu’ es un beure regalat
aqueix filet de rubins
que va rajant refrescat -
y al ficarse cos endins
deixa 1’ esprit retornat,
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JAIME CULLELL
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¢ T4 te 'n rius? aixis m’agradas;

alsa, beu, remulla 'l coll.....
Veuras com trehuen brocades
les Riparies que he empaltades

de xarel-lo y de sumoll. -

Ja ha tornat la primavera
y farém vi com abans; .
treballant sempre ab dalera
fins traurém la filoxera
que ‘ns han dayt els castellans.

Mentres la vinya ja lleva
ens aném fent vells jo y tG;
pero "1 cor encara estreva,
vinga un abric, Rosa meva,
ara que no 'ns veu ninga.

Les vinyes son replantades
v tenim 1’ hereu casat,

que vinguin forsas maynades

y ns dongui bones anyades
la Verge de Montserrat.




. L ML
I 1a __u I i h 1M s ¥ ! 1 [ \ LN 5 v ) | T o " ; E il ' Ay i L . ¥ ) ; " 1 I ....“ ...-_.__.w... f ..h LTy
! i ! * E e ! Rar R , W i ! . e 1L ! . ¥ 1 .-... 10 ._.....
i ..._.'... ; ! B AL I i . : ] i oy i . T L Teyf. b
Lo i igh Yy LY : A S e £ g1 R ’ ! Y | e e LY e s . 4l o 20 : e ..._... ._- e R F _.: kit IR J.___ :_.. Ui Sl
. i ¥ [ L . " X R e e Vpty | L
ey AT ek
LS TN Yy ; i
\) .._....I_ﬂ-”...q.__”_.‘_.:....-...'._v....__ L
alandy _r...“ﬁ

in.}..-.”__.-‘__“.".._r.._.;

:m$"_¢a :

R AR ._..w .,_.ﬁ.,.
h_:p.._ ..w.ﬁr...

.ﬁﬁ;;tﬁ. ¢: y4* . faﬂrw;r.:_

.n?J.-_ _.; :.._ ._ e
..._.?N%‘ i ._ “-F_“.“. .
. ht,Hr

,._._ wH- h

l. ._._..+

.mh_..“"_,__n -
Rl .?:e

k _..._._
_m x_; ?H__

i b 3 4 L .._..."_ __“...__ _.
o ti) ek
__.f —__.._ |
.m_.__._:__.E ..__._,.._.__._._... ....”.:._ -{., ' | WL :
T . | ..__ a _:.,_—_ ._...._.._..".ﬁ.._.. ol i ..“__ § i ._..__L__

wau.__ :?,. ._._.n“_c...r

vi - 2
.uf A h,_m_. ,_1__, ﬁ.Hh, _m

Aparsa

il .%. ff .*.

Wi

nwﬂ'
._.1._.___”1. b ; ey . s ; ) (AN . ..._ ek ANy
Sy ___,_U,}.._‘ : N QU At e
,m_ Tyt f;&x._, __-:__n_._. R
E*.._.u_.m...ﬂr.__._..__.. ! o) kAl __._. -.

AL ‘_.... i AL
..._.# .._._ .m..d___..__. =
) ...= .ﬂ... ﬂ.—“

_"-..”-....”_ LY . 3 - 1 ' _ .__:... & :._.”;ﬂ-u.-.n}..r.m_- %p___ L[
_....,u.-— -.‘._.#r__uﬂ- _r1..._ q...._....q....._. 3 . ! 4 1 o i e H
h | k. __4._-_.. ._. . #

A T SOV B

%

=
[

ra 2005

u

e
L

cult

de

_..r ; .._.. ..
NG
Mﬂif ol




17
‘. .'{rf.'x'-"'

II ACCESIT
= al premio de la

ASOCIACION LITERARIA

T

EL. AMOR

por

i

_ s D. PEDRO PALAU GONZALEZ DE QUIJANO

B ;
LEMA : Excelsior.

Canto al Amor, oidme: Ios infinitos mundos
que aliant_an-:al impulso de eternas vibraciones,
y vagan errabundos
por el ignoto espacio cumpliendo sus misiones
y &4 par reverenciando la ley de su Creador,
sus perennales cantos le elevan noche y dia:
' aquel que aislado brota, '
] ~ se besa y se resume con otro en armonia,
| y asi, todos afines en una misma nota,
- | | conjuntamente crean el himno del Amor.

Cuantos misterios guardan sus canticos en gérmen!

Comienzan con preludios discordes y menguados
que torpes semi - duermen;

dispiértanse, mas luego, sonoros y-elevados;
confindense en la busca de un mismo diapasén;
y las méas dulces notas que con las notas graves
' | - hermanan el sonido, |
| 5 fundidas en arpegios de sones mas suaves,
' producen un acorde sublime... indefinido. ..
y unisona, al fin, surge la inmacula cancién.

R T e L P

R = X
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Todo es amor que, excelso, se reproduce y vibra.
Del atomo hasta el hombre, de los inmensos soles
4 la invisible fibra, |
los unos de los otros reciprocos crisoles,
4 un tiempo purifican, redimense 4 la vez:
La luz, con las tinieblas comparte el equilibrio;
la fé, es el complementor
vital de la esperanza; la gloria, del ludibrio;
subyuga la sonrisa, la fiebre del lamento;
la senectud, extiende su mano 4 la nifez;

Ia actividad, marida con la placiente calma;

vindica 4 la materia corpérea y. multiforme,

~ la celsitud'del alma;
la espléndida belleza, recusa lo deforme;
la paz, es de la lucha moral compensacion;
el sér mas débil, halla su biculo en el fuerte;

con 6sculo bendito, |

fraternas confecundan la vida con la muerte,
lo grande y lo pequeno, lo eterno y lo finito...
Fabtﬂres del problema que encierra la creacion.

Por el amor resuelven la incégnita, y redimen
sus miltiples errores abortos de si mismos:
| la falsedad y el crimen, .
el 6dio y el orgullo, venganzas, egoismos,
y los espitirios otros que de ellos van en pés.

Las obras del Eterno, producto de su esencia

| cual de su amor creadas,
perfectas todas fueron y el bien es su existencia;
y en el amor nacidas y en €l purificadas,
refunden sus canciones y elevan, hermanadas,
un himno sempiterno, glorificando 4 Dios.




III ACCESIT

al premio de la

ﬁS OCIACION LITERARIA

Al Angel de les Escoles

D. ARTURO MASRIERA

Lewa: «Unde nihil majus
generatur ipso. »
- (Horaci. )

IPI'IIICEP y apnstolf gran Doctor angéhch
" Que, ab embranzida d’ aguila alterosa,
Als cims gloriosos de Virtut y Ciencia
~ Vas assolir, com 3ngel,
Vas arrivar com geni!

~ Sol fecundissim que per tots los segl_eﬁ -

- Raigs difundires d’ una llum que brolla
D’ &quella Excelsa sablesa augusta

Que es Ac.e pur, y es Causa

De Causes, semplterna

=5

. Ta sol, pesér&;a del Excels Jerarcha
La trassa. inmensa ab que sos dons envia,
Seg{:rns els placits de sa Providencia,
~Als que.ab ells, més s’ enlayran,
Als que ab ells, més s’ enfonzan.

Tﬁ‘,: égmprengu,efgs cém 1’ Estagirita, -
- El preclar mestre de la terra hellena, -

(¢) Ministerio de Cultura 2005




Q8 EL ANGEL DE 'LES ESCOLES-

Vola 4 cercarla la Vritat, qﬁe es Una
Principi, Fi y Essencia
Dels que foren y han.d” ésser.

T1, d’ Aristétil vas midar el geni
Y al grech furtares més d’ un raig vivissim
De la llum vera, que il-lumina y colra
Perque viu de la Essencia
Que es,; y tot ho guia.

Fé y Esperansa, Veritat, Criteri
A ton cor verge Caritat cridaren,
Y eixa tan viva, tan ardent y pura
En tt fou, que 1’ Altissim
Prengué en ton cor posada.

La Reyna y Mestra de la humana pensa,
La Rahé, excelsa emperatriu dels homes,
Te dona ’1 sceptre victoriés y encara

Ta ’1 tens y ab ell senyalas
Lo ver cami als que pensan.

Y en la revolta de passions humanes,
Que brama altiva com de Lerna 'l monstre,
L’ huma llinatge al cerca’ un port, ovira
‘ Ta veu y tos conceptes
_ com taula de refugi.

;Cém n6? siesl’ echo de-la veu divina
Que parla als homes d’ una nova patria,
Hont passions callan, hont les lluytes finan

Entre rahé y desitjos,
‘Entre esprit y materia.

Per ¢6 t” aclaman per Doctor Angélich
Tantes nissagues qu * han nascut y moren ;
Tantes nissagues com veura 'l pervindre

Alsarse superbioses
Y enféndre ‘s al no ésser.

Cauran °ls idols, que 1 orgull del home
Alsara y alsa fets de pols y runa;

Rodaran sceptres y corones; lliures
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ARTURO MASRIERA
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Seran pobles virtuosos,
Seran esclaus els brétols.

Més, ta, 1 Angélich pensador, per sempre
Viurés en ferma y permanent llohansa:
i Ta obra eterna, com 1’ Etern qu’ es Mestre
De tot mortal, de palmes
Coronaran els sigles! ’
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IV ACCESIT

= - _ al premio de la

ASOCIACION LITERARIA

EL MAR’

- — : o por

D. ARTURO iGIRBAL

Quan per primera volta lo vaig veure,
' no gosantmhi acostar,
lo mar que ’n calma y 4 compas sas onas
fonia en lo sorral; '

fixant al lluny 1’ esguart que confonia
lo cel ab 1’ horitz6.....

d’ admiracié y de goig fondo esclatava
ab un sospir mon cor.

Embadalit mirant tanta grandesa,
~ tremia lo meu ser:
un punt vaig creurem abocat als limits
del mon, y del cim d’ ells

vegent als peus 1’ inmensitat de 1> aygua
: ab 1’ ayre inmens bressant,
‘nova visi6é que.al mon me sorprenia.
v 'm feya extassiar.

La nit avants per véurel me dalia,
ni ’l son me va rendir;

(¢) Ministerio de Cultura 2005
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y encare las estrellas brillar veya,
" quan caminant, felis,
ansids y sol mos passos endressava
cercant la platja arreu,
com anima que 'l mon deixant per sempre
| 1" etern mon nou cerqués.

" | > ... Y 1" assoli : confés mos peus clavava
| ' restant petriﬁcat 2
1’ alba naixent un mon nou aclaria,
per mi may Dvu'at...

— i Es el mar, es el mar gue’m ponderavan
— me deya — mes no han dlt

lo que sento y lo qu’ es, misteri que obra
un cel dintre mon pit. —

Obra de Deu, de 1’ eternal grandesa -
valent imitacio,
- de la terra ab lo cel més gran sémbl&ns&,
espill de sa blavor.

CGHfGHEHtSE n el lluny sas blavas onas
ab lo cel, tot plegat

de lo etern me semblava 1’ ampla via
que m hi pogués portar;

cami de los estels, punt de partida
d’ est mon al altre mon.....
;Oh! com m’ extassiava y de deliris
s omplia lo meu cor!...

— ;Una barca va al mar! — cridi de sopte — - =
vy m " hi volgui ilensar, S

al impuls de creencia falaguera
d’ una il - lusifi pﬂrtat..-

Mes ay! que defalllt al sorral queya
vegent nova visio,

sOorpresa €n ma sSorpresa, una guspira
de foch en la blavor,
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ARTURO GIRBAL

engrandida al moment en sol de gloria
per mi nou y esplendent,

y d’ ell 4 mi formant via de perlas
de 1 aygua en lo vayvé...

Com porta que 'n lo cel al lluny s’ obria,
ja veya 'lcel aprop,
ja de Deu esperava veure ’l rostre,
sentintme tremolés....

Mes, y enlayrantse ’1 sol, tot era calma
tornant al meu esprit,
y passaren las horas llargas, Ilargas,
lo mar sent mon encis,

maravella del mon, que ab cansb eterna
| nos canta y mostra 4 Deu
que ’n cada ona que mou, va girant plana
parlant del seu poder.

. (6) Ministerio de Cultura 2005
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